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 مستخلص :

ناول هذه الدراسة واحدًا من الموضوعات المهمة التي تعرض لها الكتاب الأتراك في الأدب تت    
انتاب كثير من   الوطن. هذا الإحساس الذي  بالغربة" داخل  "الشعور  الحديث والمعاصر ألا وهو  التركي 

وافد من الغرب  الأتراك نتيجة التغيرات التي طرأت على المجتمع بسبب مظاهر التقدم والرقي التكنولوجي ال
وجرف معه كل مظاهر الحياة التركية الشرقية التي ورثوها عن أباءهم وأجدادهم والتي تمثل ثقافتهم وجذورهم  
انهارت   فلما  وديانتها.  ومعتقدها  وثقافتها  وتقاليدها  بعاداتها  المعروفة  الشرقية  ومنطقتهم  مجتمعهم  داخل 

شرق وعاداته بقوا، ولا بالغرب وحياته المتقدمة لحقوا. فبدت  منظومة القيم هذه، وجد الأتراك أنفسهم لا في ال
عليهم علامات الغربة بألوانها المختلفة سواء الاجتماعية أو النفسية أو المكانية أو الزمانية إلى غير ذلك. 
والأدب دائما هو المرآة الذي ينعكس على صفحاته أوجاع ومظاهر المجتمع، فعبر الكتاب الأتراك عن ذلك، 

 . حيدر حقسال" واحدًا ممن برعوا في تناول الشعور بالغربة داخل الوطن ان "علي وك

وتصدت الدراسة لحالة القنوط واليأس التي عاشها بعض افراد المجتمع في ظل التحديثات الغربية،  
وعلى الرغم من أنها تحديثات أتت للنهوض به إلا أنها غيرت من ملامحه تمامًا باستبدال كل ما هو تركي  

هم نحو الشعور بالغربة  بما هو غربي فتعسر على الأتراك الاندماج في مجتمعهم بشكله الجديد وهذا أقتاد 
 والضيق واليأس.

 الكلمات المفاحية:

                 الاغتراب، حقسال، بندول، الوحدة.
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Abstract: 

This study addresses one of the important topics addressed by Turkish 

writers in modern and contemporary Turkish literature, which is the “sense 

of alienation” within the homeland. This feeling that many Turks have as a 

result of the changes that have occurred in society due to the manifestations 

of progress and technological sophistication coming from the West has 

swept away with it all aspects of eastern Turkish life that they inherited from 

their fathers and grandfathers, which represent their culture and roots within 

their society and their eastern region known for its customs, traditions, 

culture, belief, and religion. When this system of values collapsed, the Turks 

found themselves neither remaining in the East and its customs, nor catching 

up with the West and its advanced life. Signs of alienation appeared on them 

in various colors, whether social, psychological, spatial, temporal, etc. 

Literature is always the mirror in which the sufferings and manifestations of 

society are reflected on its pages. Turkish writers expressed this, and Ali 

Haider Haksal was one of those who excelled in dealing with the feeling of 

alienation within the homeland. 

The study addressed the state of despair and despair experienced by 

some members of society in light of Western modernizations. Although these 

modernizations brought about its advancement, they completely changed its 

features by replacing everything that was Turkish with what was Western, 

making it difficult for the Turks to integrate into their society in its new 

form, and this led them towards a feeling of alienation. And distress and 

despair. 
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 المـقـدمــة 
تتناول هذه الدراسة واحدًا من الموضوعات المهمة التي تعرض لها الكتاب الأتراك في الأدب التركي الحديث    

هذا الإحساس الذي انتاب كثير من الأتراك نتيجة التغيرات والمعاصر ألا وهو "الشعور بالغربة" داخل الوطن.  
التي طرأت على المجتمع بسبب مظاهر التقدم والرقي التكنولوجي الوافد من الغرب وجرف معه كل مظاهر الحياة 
 التركية الشرقية التي ورثوها عن أباءهم وأجدادهم والتي تمثل ثقافتهم وجذورهم داخل مجتمعهم ومنطقتهم الشرقية 

المعروفة بعاداتها وتقاليدها وثقافتها ومعتقدها وديانتها. فلما انهارت منظومة القيم هذه، وجد الأتراك أنفسهم لا في  
سواء  المختلفة  بألوانها  الغربة  علامات  عليهم  فبدت  لحقوا.  المتقدمة  وحياته  بالغرب  ولا  بقوا،  وعاداته  الشرق 
الاجتماعية أو النفسية أو المكانية أو الزمانية إلى غير ذلك. والأدب دائما هو المرآة الذي ينعكس على صفحاته 

فعبر الكتاب الأتراك عن ذلك، وكان "علي حيدر حقسال" واحدًا ممن برعوا في تناول أوجاع ومظاهر المجتمع،  
  الشعور بالغربة داخل الوطن.

وقد وقع اختيار الباحث على دراسة ظاهرة الاغتراب في المجموعة القصصية “بندول الوحدة" للكاتب التركي    
؛ إذ كان واحدا من كتاب الأدب التركي الذين دونوا تجليات تلك Ali Haydar Haksal ”) )علي حيدر حقسال:

بالغة الأهمية, والتي تشكل أزمة من أزمات الفرد في مجتمعه فتؤدي به إلى حالة من الفقد  -الاغتراب  –الظاهرة 
   وعدم الاستقرار والقلق

أحددددد أأثددددر أمددددراض العصددددر الحددددديث تددددأثيرًا وخطددددورة علددددى الفددددرد والمجتمددددع, والددددذي  (1)يعددددد الاغتددددراب 
ظهدددددرت مشدددددكلة الاغتدددددراب فدددددي الكتابدددددات الفلسددددد ية و  مظددددداهره, مصدددددادره،, لددددده أسدددددبابه, أنواعددددده, أبعددددداده, مراحلددددده

 
فيقال غرب   " والتي تعني حد الشدديءب  مأخوذ من الجذر اللغوي "غر  : تشددير معاجم اللغة العربية إلى أن المصددطل   الاغتراب لغة1- 

 فالغرب هو الحد من كل شيء. ,السيف أي حده
م, , 1979مصددددددددددددددر,    –, الطبعدة الأولى، دار الفكر, القداهرة  4) أبو الحسددددددددددددددين أحمدد بن ذكريدا واخرون: معجم مقداييس اللغدة, ج: 

 .420ص
ويشددددير "أحمد مختار عمر" إلى أنه مصدددددر من الفعل "اغتراب" وهو مصددددطل  دل على معنى الضددددياع وفقدان الإنسددددان شددددخصدددديته 

 وكيانه مما يجعله يشعر بالحاجة إلى الثورة والخروج عن المألوف كي يستعيد هذا الكيان وتلك الشخصية.
م, ص 2008مصددددر,   –, الطبعة الأولى, دار عالم الكتب, القاهرة 2) أحمد مختار عبدالحميد: معجم اللغة العربية المعاصددددرة, ج:  

1602). 
  الاغتراب اصطلاحاً: -

التعريفات الاصدددطلاحية للاغتراب تعريف "ليجل" له : بأنه حالة اللاقدرة أو العجز التي يعانيها الإنسدددان عندما من ضدددمن      
يفقد سدددددديطرته على ممتلكاته التي توظح لصددددددال  غيره بدلًا من السدددددديطرة هو عليها لصددددددالحه الخاص, وبهذا يفقد القدرة على  

 تسهم في تحقيق ذاته وطموحاته. ة بما في ذلك التي تهمه والتيتقرير مصيره والتأثير في مجرى الأحداث التاريخي
بيروت,  ، مركز دراسدددددددددددددات الوحدة العربية،1)بركات حليم: الاغتراب في الثقافة العربية, متاهات الإنسدددددددددددددان بين الحلم والواقع,ط 

 (.37م, ص 2006
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 وتندددددداول لاغتددددددراب هددددددو الفيلسددددددوف الألمدددددداني "ليجددددددل"ولكددددددن أول مددددددن أسددددددس مفهددددددوم ا .(1)القديمددددددة كددددددالإغريق
الإنسددددددان انطدددددددوائي بطبعدددددده والبي دددددددة فدددددد ن جددددددي مفصدددددددل ووفقددددددا لفلسدددددددفته مفهددددددوم الاغتدددددددراب بشددددددكل منه ليجددددددل

 غتددددراب بشددددكل واضدددد  فيمددددا بعددددد الحداثددددةلقددددد تجلددددى الاو   .(2) لهددددا دور فددددي تعزيددددز هددددذا الشددددعوربدددده  المحيطددددة
ن الفددددددرد دخددددددل فددددددي دوامددددددة مددددددن الضدددددددياع جليددددددزي " ملفددددددين سدددددديمان " الددددددذي يددددددري أنالإطبقددددددا لفلسددددددفة العددددددالم 

 .(3)والعزلة
وتلعدددددددب وسدددددددائل الإعدددددددلام والأدب  الاجتماعيدددددددة،فدددددددي الشخصدددددددية  ايعتبدددددددر الاغتدددددددراب عنصدددددددر جوهريدددددددً 

وقددددد يددددؤدي إلددددى  الأأثددددر تددددأثيرًا فيهددددا. الدددددور ولكددددن الأسددددرة تلعددددب  الاجتماعيددددة،والدددددين دور فددددي بندددداء الشخصددددية 
عوامدددددل  - ثقافيدددددة عوامدددددل- اجتماعيدددددة عوامدددددل- ذاتيدددددة )عوامدددددل ظهدددددور الاغتدددددراب العديدددددد مدددددن العوامدددددل منهدددددا

ا وقدددددد تفضدددددي هدددددذه العوامدددددل جمياقتصدددددادية(,  ا إلدددددى نتيجدددددة واحددددددة هدددددي الاغتدددددراب، ويتشدددددكل الاغتدددددراب تبعدددددً عدددددً
 (4) .والزماني الاغتراب له أشكال وأنواع عدة أبرزها الاغتراب المكاني لهذه العوامل، فيصب 

ن ح والدددددذي  لأهميتددددده، انظدددددرً ب النفسدددددي مدددددن أخطدددددر أشدددددكال الاغتدددددراب والجددددددير بالدددددذكر أن الاغتدددددرا صددددد 
 الواقدددددع،إدراك زيدددددف و  ،التعبيدددددرفقددددددان القددددددرة علدددددى و  والعجدددددز،يشدددددعر فيهدددددا الفدددددرد بالحرمدددددان  علدددددى أنددددده حالدددددة

   )5(.مجتمعات  أوفراد لأعدم الانتماء و  المشاعر،تبلد و  الأخرين،عدم القدرة على التكيف فكريًا مع و 

ومدددددن خلالهدددددا يمكدددددن تحديدددددد مددددددى خطدددددورة  الفدددددرد،لددددده أبعددددداد ب يسدددددة التدددددأثير فدددددي النفسدددددي الاغتراب فددددد
 . (6) الشعوروبالتالي معرفة الطرق المناسبة للتصدي لهذا  فرد،الاغتراب النفسي عند كل 

 تسليط الضوء على عدة نقاط منها: تستهدف هذه الدراسةو 

 
جهيدة بوشددددددددددمبة ، رانيا تركي: الاغتراب في رواية "غربة الياسددددددددددمين" لخولة حمدي, رسددددددددددالة ماجسددددددددددتير مقدمة إلى كلية الآداب  1-

 .14, ص2020/2021واللغات, جامعة محمد بوضياف بالمسيلة, 
-3 Halime Ünaldı: Türk Romanı ve Yapancılaşma: Bir Edebiyat Sosyolojisi Denemesi, Yüksek Lisans 

Tezi, Selçuk Üniversitesi, Konya, 2011, s. 9:17 
3 -Veda Bilican Gökkaya: Türkiye’de Modernitenin Ötekisi: Kadın Ve Kimliği, Doktora Tezi, 

Sosyoloji Anabilim Dalı, Kurumlar Sosyolojisi Bilim Dalı, Cumhuriyet Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Enstitüsü, Sivas, 2009, s: 13  . 
ظاهرة الاغتراب في شددعر مخضددرمي الجاهلية والإسددلام, أطروحة مقدمة إلى كلية الدراسددات العليا آمال عبد المنعم الحراسدديس:   4-

 .26:23ص م,2016 ,لمتطلبات الحصول على درجة الدكتوراه في اللغة العربية وآدابها, جامعة مؤتة
مقدمة لكلية العلوم الإنسدددددددانية    اجسدددددددتيرو الهوية الافتراضدددددددية, مذكرة منبيلة بوناب : الاغتراب النفسدددددددي لدى الطالب الجامعي ذ  -5

 . 43 - 42 :ص، 2018حمد خيضر بسكرة,  والاجتماعية, جامعة م
 .48 -47:ص  , السابقنبيلة بوناب : المرجع  6-
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 .وثقافته واعمالهسال" اتب التركي الأدبية " علي حيدر حقشخصية الك •

 المجتمددددع التركددددي التددددي اصددددابت بعددددض افددددراد  والاجتمدددداعي والنفسددددي يوالمكددددان يالزمددددان الاغتددددراب مظدددداهر  •
 .نتيجة التغيرات الجذرية التي طرأت عليهم

 .القادرين على الانخراط مع الواقع الجديد الذي فرض عليهمغير ل حالة القنوط والرفض  •

مددددد الباحددددث إلددددى المددددنه  التحليلددددي وقددددد  ،الأهددددداف نشددددأت فكددددرة هددددذه الدراسددددةوقصدددددًا إلددددى تحقيددددق هددددذه       ع 
المجتمددددع(. وفددددي ضددددوء هددددذا قسددددم الباحددددث الدراسددددة إلددددى  المبدددددع، الددددن ،النقدددددي لكشددددح الصددددلة بددددين ثددددلاث )

 مقدمة وثلاث مباحث وخاتمة:

مفهددددددوم الاغتددددددراب. ويلددددددي المقدمددددددة مباشددددددرة المبحددددددث الأول مددددددن هددددددذه  تناولددددددت فيهدددددداأمددددددا المقدمددددددة فقددددددد      
عمالدددددده وتندددددداول فيدددددده نددددددوان " الكاتددددددب التركددددددي علددددددي حيدددددددر حقسددددددال" حياتدددددده وأ الدراسددددددة، والددددددذي جدددددداء يحمددددددل ع

تجليدددددات الاغتدددددراب لالباحدددددث  أمدددددا فدددددي المبحدددددث الثددددداني تصدددددد  عمالددددده.وأ لوجيات الكاتدددددب الفكريدددددة يو الباحدددددث ايدددددد 
حالدددددة التشدددددتت التدددددي اصدددددابت  وأبدددددرز المكددددداني والزمددددداني مدددددن خدددددلال المجموعدددددة القصصدددددية " بنددددددول الوحددددددة "

 المجتمع. علىبعض افراد المجتمع التركي نتيجة التغييرات الجذرية التي طرأت 

التددددددي الاغتددددددراب الاجتمدددددداعي والنفسددددددي وحالددددددة انكددددددار الواقددددددع  عرجددددددت الدراسددددددة إلددددددىوفددددددي المبحددددددث الثالددددددث    
مدددددا توصدددددل إليددددده مدددددن نتدددددائ   الباحدددددث عدددددرض فيهدددددا أمدددددا الخاتمدددددة فقدددددد  والمعانددددداة.مرحلدددددة الاستسدددددلام  تقدددددود إلدددددى
 الدراسة.خلال هذه 
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   :المبحث الأول 
   (حياته وأعماله): "على حيدر حقسال"الكاتب التركي 

 :مولده ونسبه

فددددددي بلدددددددة يايلدددددددير  ”Ali Haydar Haksal” "سددددددالعلددددددي حيدددددددر حق" التركددددددي ولددددددد الكاتددددددب 
“Yayladere”  بنجدددددددددولبمقاطعددددددددة “Bingöl”  الموجدددددددددودة فدددددددددي قريددددددددة هددددددددداس“Hasköy” فدددددددددي السدددددددددادس ,

 وهدددددددددو مدددددددددن عائلددددددددددة تنحددددددددددر أصددددددددددولها مدددددددددن القرمدددددددددانيين ,م1951عشدددددددددر مدددددددددن شددددددددددهر مدددددددددايو عددددددددددام 

”Karamanoğullar“ (1)(2).  ومتمسددددددددكة  والثقافددددددددة،مهتمددددددددة بددددددددالعلم  أسددددددددرة أحضددددددددان فددددددددي "سددددددددالحق"ترعددددددددرع
ينتمددددي إلددددى  ”İsmail Efendi“ فكددددان جددددده إسددددماعيل أفندددددي ؛ينهددددا الإسددددلامي وتقاليدددددها القوميددددةبشددددرائع د 
 ميددددة الحديثددددةيعلتبظهددددور المؤسسددددات اللكددددن و  قريتدددده،مدرسددددة صددددغيرة يعلددددم فيهددددا أهددددل  لددددكتيمو  المثقفددددةالطبقددددة 

  .(3)المدرسة تلكا غلقت  مع حركات التحديث العثمانية التي بدأت في الانفتاح

ا  كددددانف العلددددم، "هكسددددال"علددددى تلقددددين  الجددددد  والددددد الكاتددددب حددددرص  بعددددد وفدددداة علددددى  ويشددددجعهيحثدددده دائمددددً
 (4).وقراءتها الموجودة بها الكتب  علىطلاع  دخول مكتبته الخاصة للا

 تعليمه:نشأته و 

 
القرامانيون: قبيلة سارت نحو أذربيجا والأناضول في بداية القرن الثالث عشر الميلادي خوفًا من الزحح المغولي, واستقر البعض 1-

قرامان " إنشداء إمارة لهم في   بن منهم بالقرب من أرمنيك على يد السدلطان السدلجوقي "علاء الدين "أيكوباد", واسدتطاع "محمد بك
 تركيا.

(Ahmet Gümüştop: Karamanoğlu Beyliği Dönemi Larende, Yüksek Lisans Tezi, İslam Tarihi Ve 

Sanatları Anabilim Dalı, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Necmettin Erbakan Üniversitesi, Konya, 2019, 

s. 8:10)   
2- Azer Yavuz: Fikir Ve Sanatta Bir Duruş: Münevver Ali Haydar Haksal, Doktora Tezi,  Sosyal 

Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Anabilim Dalı, Atatürk Üniversitesi, Erzurum, 2016, s. 12:16  
3- Azer Yavuz: Aynı eser, s. 15 

4- Ali Haydar Haksal: “Kendimi İlk Farkedişim”, Duran Boz (ed.), Okuma Hikayeleri, Hangar Kitap 

Yayınları, Ankara, 2013, s. 35 
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لتددددددددهور  الدراسدددددددةانقطدددددددع لبضدددددددع سدددددددنوات عدددددددن ثدددددددم  بقريتددددددده،المدرسدددددددة الابتدائيدددددددة ب "سدددددددالحق"لتحدددددددق ا
اسدددددتطاع وبمسددددداعدة أقاربددددده وأصددددددقاء العائلدددددة  دراسدددددته،رغدددددم رغبتددددده الملحدددددة فدددددي اسدددددتكمال  الظدددددروف الماديدددددة
 (1).المدرسة الثانوية فيتخرج حتى  التعليمية،استكمال مسيرته 

ة التدددددي تكدددددون فيهدددددا فكدددددره لأنهدددددا المرحلددددد ؛ويدددددة أأثدددددر المراحدددددل أهميدددددة فدددددي حياتدددددهمرحلدددددة الثانال تعتبدددددرو 
 "نجيددددددب فاضددددددل"والمفكددددددرين مثددددددل  أسدددددداطين الأدب التركدددددديبدددددددأ فددددددي متابعددددددة حيددددددث  لدددددد دب،الفنددددددي وتذوقدددددده 

”Necip Fazıl“(2) راأوتش اوسدددديزاي كدددد”Sezai karakoç“(3) ,المجددددلات الأدبيددددة  والاطددددلاع علددددى اهددددم
 (4)(.Edebiyat Diriliş – Doğu Büyük ) مثلفي تلك الفترة 

لكندددده تركهددددا بعددددد شددددهر بسددددبب الظددددروف  الإسددددلامية،لتحددددق بكليددددة العلددددوم تعليمدددده وا "سددددالحق"اسددددتكمل 
لكددددددن هددددددذه المددددددرة  .ة ثانيددددددة بالجامعددددددةاسددددددتطاع أن يلتحددددددق مددددددر  ومددددددع مددددددرور الوقددددددت  لأسددددددرته،الصدددددد بة الماديددددددة 

 
1- Azer Yavuz: Adı geçen eser, s. 19. 

نجيب فاضددل: شدداعر من الشددعراء المحافظين في تركيا وكاتب مسددرحي وروائي, ولد في السددادس والعشددرون من شددهر مايو عام   2-
( في اسددددددتانبول. بدأ في تعلم القراءة والكتابة في سددددددن الرابعة أو Çemberlitaşبمنطقة تشددددددمبرليتا  )م في قصددددددر كبير 1905

الخامسة, بالإضافة إلى دروس القرآن. في المرحلة الابتدائية التحق بعدة مدارس أجنبية ومنها مدرسة فرنسية, ثم التحق بالمدرسة 
ر", ومن بعد المدرسددددة البحرية التحق بكلية البحرية وهناك كتب أولى مقالاته وأشددددعاره حتى أن أصدددددقائه بالمدرسددددة لقبوه "بالشدددداع

م. بعد عودته لاسدتانبول 1924دار الفنون بجامعة اسدتانبول, ثم سدافر إلى فرنسدا بمنحة لدراسدة الفلسدفة في جامعة السدوربون عام  
توار شددغل عدة وظائح مختلفة؛ فعمل كموظح حكومي ومفتش في بعض البنوك ومدرس في )المدرسددة الفرنسددية ومعهد الكونسددرف

م أنشددددأ مجلة أصددددبحت بمثابة مدرسددددة يجتمع فيها كتاب تلك 1936بأنقرة وأأادمية اسددددتانبول للفنون الجميلة وكلية روبرت(. عام  
  م تغير اتجاهه الأدبي وأصددددب  من المدافعين عن الإسددددلام وأنشددددأ مجلة  1943الفترة وأبرزهم "أحمد حمدي طانبينار", وفي عام  

“Büyük Doğu”  لعدة مرات لتعبيره فيها عن آرائه السدياسدية والدينية بكل حرية. توفي في الخامس  أغلقتلخدمة الإسدلام والتي
,  الأرصددددفة م بعد صددددراع طويل مع المرض. من أعماله: قصدددديدة شددددبكة العنكبوت, قصدددديدة 1983والعشددددرون من شددددهر مايو عام  

رواية بطاقة شددددددددخصددددددددية, قصددددددددة بعنوان "حكاياتي", مسددددددددرحية البذور, مسددددددددرحية المال, مسددددددددرحية خلق رجلًا والتي تعد من أقوى  
 المسرحيات الموجودة في المسرح التركي, سيرته الذاتية بعنوان "هو وأنا".

(Mehmet Çetin: Türk Edebiyatında Fırtınalı Bir Zirve, Necip Fazıl Kısakürek,  T. C. Kültür ve Turizm 

Bakanlığı, Ankara, 2010,  s. 19:22) 
سدددددديزاي كاراأوتش: هو شدددددداعر وكاتب وسددددددياسددددددي تركي, ولد في حي أرجاني بديار بكر في الثاني والعشددددددرون من شددددددهر يناير   3-

مرحلة الخراب(؛ فلقد شددددددددددددهد انهيار الدولة العثمانية والمجتمع والقيم. كان مهتم ) بأنها  م, وصددددددددددددح طفولته في مذكراته1933عام
بالقراءة والكتابة منذ صدغره, تخرج في كلية العلوم السدياسدية بجامعة أنقرة, اتجه بعد تخرجه نحو الكتابة, فكتب تسدعة كتب شدعرية 

جم قصدددددددائد غربية, وكتب في القصددددددد  والروايات وله  جمعها كلها في ديوان بعنوان "قبل بزوغ الشدددددددمس", إلى جانب اشدددددددعاره تر 
عبر فيهدا عن أفكداره وآرائده, ولم يكتح  بدذلدك بدل كدان يسددددددددددددددعى لتطبيقهدا. كدان من الكتد اب المددافعين عن   العدديدد من المقدالات التي

  أسدسفي تكوين أفكار ومعتقدات أفراده.   أسداسديالدين الإسدلامي والمتمسدكين بالقيم القومية التركية, ويرى أن المجتمع هو عامل  
م وا غلق لعدم مشددددددداركته في الانتخابات العامة, والثاني  1990ول هو "حزب القيامة" الذي تم إنشدددددددائه عام  الأحزبين سدددددددياسددددددديين؛  

م عن عمر يناهز ثمانية وثمانون عامًا. من أبرز أعماله:  2021م. توفى في السدددددادس عشدددددر من نوفمبر عام  2007أ سدددددس عام  
 صة بعنوان "صور", مسرحية بعنوان "العطية.قصيدة ليلى ومجنون, قصيدة منى روزا, قصيدة رقصة الجحيم, ق

(Sezai Karakoç: Hatıralar, Diriliş Dergisi, 29. Yıl, 7. Cilt, 3. Sayfa, 1988, s. 22:24)  

4- Azer Yavuz: Adı geçen eser, s. 20  
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ا وآدابهدددددددا،قسدددددددم اللغدددددددة التركيدددددددة  ،لتحدددددددق بكليدددددددة الآداب ا بمسددددددداعدة أحدددددددد لكدددددددن و  .التدددددددي كددددددداد أن يتركهدددددددا أيضدددددددً
  (1) .أصدقائه حصل على منحة مكنته من إتمام تعليمه الجامعي

 :الأدبيةحياته 

والتدددددي كاندددددت  الشدددددعر،خدددددلال مدددددن أول تجربدددددة كتابيددددده لددددده كاندددددت ن إلدددددى أاسدددددات التركيدددددة ر اشدددددارت الد 
ثددددم بعددددد ذلددددك نشددددرها فددددي  مسددددودات،حددددتفا بهددددا فددددي رباعيددددات وا شددددكل قصددددائد وطنيددددة منظومددددة فدددديعبدددارة عددددن 

مسددددتعارة فددددي كتاباتدددده بدددددلًا مددددن وضددددع اسددددمه  بأسددددماء يوقددددع, وكددددان (Hazar Gazetesiصددددحيفة هددددزار )
 Mahmut“ "محمددددددود مصددددددطفى اوغلددددددو"و ”Yasir Vurgun“ "ياسددددددر فورجددددددون كددددددددد " الحقيقددددددي 

Mustafaoğlu” التدددددددي كدددددددان  الآونددددددةفدددددددي تلدددددددك  القمددددددع مدددددددن السدددددددلطة الحاأمددددددة وذلددددددك بسدددددددبب اجدددددددراءات ؛
   )2(.رائهم الفكرية والسياسيةآن نتيجة و يعاني منها الكتاب والمفكرين والصحفي

"؛ حيدددددث اشدددددارت بعدددددض راأوتشاسددددديزاي كددددد"كثيدددددرًا بأسدددددلوب كتابدددددات الأديدددددب التركدددددي  "سدددددالحق"تدددددأثر  
ا قصدددددائدهما فدددددي نفدددددنهمدددددا كاندددددا يكتبدددددا القصدددددائد بشدددددالدراسدددددات أ بعدددددد عددددددة و  ،س المجدددددلات كل حدددددر وينشدددددرا معدددددً

والشددددداعر الأديدددددب علدددددى نصددددديحة  القصددددد  القصددددديرة بنددددداءً كتابدددددة الشدددددعر واتجددددده نحدددددو  "هكسدددددال" سدددددنوات تدددددرك
    )4(.لقص  نقد وتجريب  , والتي حولها بعد ذلكğluCahit Zarifo“(3)” جاهد ظريف اوغلوالتركي 

 
1- Ali Haydar Haksal: “Yazı Hayatımın İlk Yılları”, Duran Boz (ed.), Yazma Hikayeleri, Hangar 

Kitap Yayınları Ankara, 2013, s. 45. 
2 -  Fatih Çorbacı: Ali Haydar Haksal’ın Öykücülüğü,  Yüksek lisans Tezi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

Türk Dili ve Anabilim Dalı, Atatürk Üniversitesi, Erzurum, 2012, s.9  
أوغلو(, ولد في الأول من يوليو جاهد ظريف أوغلو: شددددددداعر وكاتب وطني صدددددددوفي, اسدددددددمه الحقيقي )عبدالرحمن جاهد ظريف    -3

تم أسددددددة الابتدائية وواصددددددل تعليمه حتى م بأنقرة, تعلم في طفولته القراءة والكتابة والرسددددددم بفضددددددل والدته. التحق بالمدر 1940عام  
ه. بدأ في كتابة المقالات عندما كان في المدرسدددددددة الثانوية, وبعد بضدددددددع يملأة. كان شدددددددخصدددددددية هادئة وانطوائية وتالمرحلة الثانوي

م. كان ينشددددددر قصددددددائده في مجلته الخاصددددددة إلى جانب كتابة المقالات في الجرائد  1958سددددددنوات انشددددددأ مع أصدددددددقائه مجلة عام  
ديندة مرعش, ثم عداد للعمدل في  المحليدة كجريددة "الثورة". عمدل في جريددة "الخددمدة", ثم تركهدا وعمدل كمددرس في إحددى المددارس بمد

جريدة "الخدمة" مرة أخرى. بعد انقطاع لسدنوات عن الدراسدة التحق بكلية الآداب قسدم اللغة الألمانية وآدابها بجامعة اسدتانبول عام  
 واتمها بعد عشدددر سدددنوات, تعرف خلال تلك السدددنوات على كتاب وأدباء اسدددتطاعوا تشدددكيل فكره واتجاهاته, وأبرزهم نجيب  1961

م. من أبرز أعماله: قصددديدة 1987فاضدددل وسددديزاي كاراأوتش. توفى بعد صدددراعه مع مرض السدددرطان في السدددابع من يونيو عام
"سدددبعة رجال افاضدددل" تحدث فيها عن أبرز الكت اب المناضدددلون في تركيا حينذاك, قصددديدة "ذعر واسدددتغاثة", قصدددة "الإنس", رواية  

ا في أدب الطفل )العصدفور   "إيقاعات النزال", مسدرحية "الإمام الآثم", وغيرها...(,   – لغة الطيور –الأمير الصدغير   –وكتب أيضدً
 " مسرحيات إذاعية" عبارة عن قص  ل طفال تحمل قيم كالكرم والشجاعة والصدق والمحبة. نشر 2013وفي عام 

(Nihad sami Panarlı: Resimli türk edebiyatı tarihi, milli eğitim basımevi, 2.citl, istanbul, 1983, s, 83. 

                                                                                                                                                            

4 - Azer Yavuz: Adı geçen eser, s. 24. 
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 اتجاهاته الأدبية:

ثددددددددرت فددددددددي االتددددددددي و  السددددددددنين،لعشدددددددرات  جيلدددددددده دامددددددددت صددددددددداقات مدددددددع كتدددددددداب  كاتبنددددددددا التركددددددددي شدددددددكل
مددددن  Arif Ay“(1)”عددددارف آي  “Alim Kahraman”عددددالم كهرمددددان الأدبيددددة وعلددددى رأسددددهم  ايديولوجياتدددده

  .(2) مشاهير عصره

شددددداهد عيدددددان علدددددى المناوشدددددات السياسدددددية التدددددي طدددددرأت علدددددى المجتمدددددع التركدددددي وتعددددددد  "سدددددالحق" أدددددان
لا سدددديما الأعمددددال الغربيددددة كددددان واسددددع الاضددددطلاع علددددى و  .م1960الأحددددزاب بددددين مؤيددددد ومعددددارض بعددددد عددددام 

إلددددددى جانددددددب اطلاعدددددده علددددددى الأعمددددددال المحليددددددة الكلاسدددددديكية " وغيددددددره ، دوستويفسددددددكي" فلاسددددددفة الددددددروس؛ مثددددددللا
 )4(“Kemal Tahir”وكمدددددال طددددداهر  )ınarpAhmet Hamdi Tan“)3”لأحمدددددد حمددددددي طانبيندددددار 

 
م. أنهى تعليمدده الإعدددادي في أنقرة, ودرس فترة في كليددة الإلاليددات  1953عددام    ”Niğde“ولددد عددارف آي في مدددينددة نيكدددة  -  1

جامعة أنقرة, وفترة في كلية الآداب جامعة آرضددددددروم. ودرس في قسددددددم اللغة التركية بمعهد غازي للتربية. نشددددددر في مجلة الآداب 
قناديل الشددعر   –الشددعرية )حيراء    هأعمالو   في نفس المجلة حكاياته ومقالاته  أعماله الشددعرية التي بدأها في المرحلة الثانوية, ونشددر

 أشعار العشرين من العمر(.  –أسورة الألح عام  –ساعات وجه السماء  –
(Ahmet Kabaklı: Türk Edebiyatı, İv. Cilt, İstanbul, 2006, s. 740) 
2 - Azer Yavuz: Adı geçen eser, s: 27. 

مدرسدة تبشدير    انبول, تنقل بين المدراس ومن بينهم باسدتا1901أحمد حمدي طانبينار: ولد في الثالث والعشدرون من يونيو عام    3-
بابانزاده أحمد   –جنداب شددددددددددددددهداب الدين  –يحيى كمدال  – ىوتتلمدذ على يد )محمدد فؤاد كوبرولأاثوليكيدة, التحق بكليدة دار الفنون  

عمر فريدد(. عمدل كمددرس في عددة أمداأن مختلفدة, وظدل يتنقدل بين الوظدائح إلى أن عداد إلى وظيفتده في كليدة الآداب   –ن يم  
م. كان نائب غير فع ال في البرلمان عن مدينة مرعش لثلاث سدددددددددددنوات. عاصدددددددددددر فترة الاضدددددددددددطرابات السدددددددددددياسدددددددددددية  1949عام  

الاجتماعية التي كانت تعاني منها تركيا والازدواجية الناتجة عن القديم والجديد, الشددددددددرق والغرب والتي ظهرت بوضددددددددوح ب علان  و 
الجمهورية التركية. كان يسددلط الضددوء في أعماله على المشدداأل الاجتماعية والسددياسددية, ومن أبرز أعماله: الهدوء, المرأة التي في  

الكواليس" وهى رواية تناولت العديد من القضدايا السدياسدية وعكسدت الصدورة التي كانت عليها اسدتانبول  القمر, المدن الخمسدة, "في
 أثناء حرب الاستقلال.

(Mehmet Orhan Okay:  Bir Hülya Adamının Romanı: Ahmed Hamdi Tanpınar,4.B, Dergah 

Yayınları, İstanbul:,2017, s: 145) 
م وهو تاريخ غير مؤكد. نشدأ في  1910أمال طاهر: اسدمه الحقيقي )إسدماعيل كمال الدين(, ولد في الثالث عشدر من مارس عام  -4

عائلة تركية تقليدية مسدددددلمة تربطها علاقة وطيدة مع السدددددلطان عبد الحميد. تحولت أفكاره بشدددددكل جذري بمجرد التحاقه بمدرسدددددة 
مدرسددددددة تطبق نظام التعليم, وبفضددددددل حركات التحديث التعليمية في الدولة العثمانية تعلم غلطة سددددددراي الثانوية؛ حيث أنها كانت  

اللغدة الفرنسدددددددددددددديدة واطلع على آدابهدا, ولم يسددددددددددددددتطع إتمدام تعليمده الثدانوي لظروف مداديدة. عمدل في المحدامداة لفترة, ثم انتقدل إلى  
م وامتهن المحاماة مرة أخرى, 1930ى اسددددددددددتانبول عام  زونغولداق وعمل في الخدمة المدنية وهناك كتب أول قصدددددددددديدة له, عاد إل

كريم سددددعدي(, وكانا لهما دور ا في   -م عمل في الصددددحافة. التقى بأعضدددداء الحزب الشدددديوعي )سدددداري مصددددطفى 1932وفي عام 
المعتقل م بحجة التروي  ل فكار الشيوعية بين الجنود عن طريق شقيقه, ظل في  1938تغيير مسار توجهاته الفكرية. اعتقل عام  
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فددددي كتاباتدددده علددددى التمسددددك حددددث و  ,م عددددادي لحركددددة التغريددددب كددددان ندددده أ إلا, Peyami Safa“(1)وبيددددامي صددددفا 
 .(2)الذي يراه بأنه قمة في التكامل الحضاري  القومية وشرائع الدين الإسلاميبالقيم 

 دت أ ،واجتماعيددددددةوزمنيددددددة حدددددددث فجددددددوة فكريددددددة أ حصددددددار التغريددددددب  حركددددددة ناشددددددار "حقسددددددال" إلددددددى أو  
ا كدددان يندددوه وعاداتددده،تشدددتت المجتمدددع التركدددي وفقدددد هويتددده إلدددى  تددده عدددن شدددعوره بالخجدددل بسدددبب اكتاب فدددي ودائمدددً

  .(3)الغربية الأعمى للحضارةالتقليد فتقار الفكري الذي أصاب المجتمع نتيجة الا

ا سدددددالحقوكدددددان  , فشدددددارك فدددددي مسدددددابقة للقدددددراءة مراهقتدددددهمندددددذ  بالقضدددددية الفلسدددددطينية نالمبددددداليمدددددن  أيضدددددً
 Ey“ بقصدددددديدة أيهدددددددا اليهدددددددودي ”İbrahim Sosyal“بتشدددددددجيع معلمددددددده إبددددددراليم صوصددددددديال والكتابددددددة 

Yahudi” عتبدددددر القضدددددية ي   ، وم1969عدددددام  الأقصدددددى, التدددددي نددددددد فيهدددددا بحريدددددق المسدددددجد  لسددددديزاي كددددداراأوتش
   (4) الفلسطينية قضية فكرية , وأن فلسطين لا يلائمها أن تكون موضع استغلال ديني وعرقي.

 :أعماله
مبكدددددرًا، إذ شدددددرع فدددددي تددددددوين خدددددواطره الأولدددددى، فدددددنظم أشدددددعارًا  ظهدددددرت المولبدددددة الأدبيدددددة عندددددد "حقسدددددال"

  مدددددنبددددددلاً حياتددددده لددددد دب  أوقدددددحجامعدددددة بعدددددد انتهددددداء الخدددددلال دراسدددددته الجام يدددددة. و  وقصدددددتين قصددددديرتينجيدددددادًا 
الأعمددددددال الأدبيددددددة د مددددددن العديدددددد انت إذ جعددددددل القددددددراءة والتددددددأليف دأبدددددده وديدندددددده، فدددددد العمددددددل فددددددي وظيفددددددة حكوميددددددة

 
ما يقرب من اثنى عشددددددر عامًا تعرف فيهم على سددددددمات الاناضددددددول وشددددددعبها وكتب عنهم مقالات عدة احتفا بها في مسددددددودات  
ا, كان يطرح في كتاباته حلول للمشدددددكلات  لينشدددددرها بعد خروجه من المعتقل, خلال تلك السدددددنوات كتب العديد من الروايات أيضدددددً

م. من أبرز أعماله: سددكان البحيرة, 1973بية في الحادي والعشددرون من أبريل عام  التي تواجه المجتمع التركي. توفى إثر نوبة قل
 أهل المدينة الأسيرة, دخان أعمى, الرحمة تقطع السبل, محارب منهك, نزيل المدينة الأسيرة.  

(Karaca: Kemal Tahir’in Tarihi Romanlarında Sosyal Olaylar, Yüksk Lisans Tezi, Tarakya 

Üniversitesi, Edirne, 2019,  s, 18:22) 

ا 1899ولدددددد " بيددددددامي صددددددفا" عددددددام  - 1 م فددددددي مدينددددددة اسددددددطنبول. وهدددددو ابددددددن الشدددددداعر إسددددددماعيل صددددددفا. لددددددم يتلددددددق تعليمددددددً
ا بسدددددبب ظروفددددده  الحياتيدددددة، وعلدددددم نفسددددده بنفسددددده. وفدددددي سدددددنوات الحدددددرب العالميدددددة الأولدددددى، بينمدددددا كدددددان يتلقدددددى تعليمددددده مدددددن منتظمدددددً

ناحيدددددة، ف نددددده مدددددن ناحيدددددة أخدددددرى كدددددان مهتمدددددا بالشدددددق الأدبدددددي حيدددددث نشدددددر قصصددددده وترجماتددددده ومقالاتددددده فدددددي المجدددددلات الأدبيدددددة. 
 م بينما كان يشغل وظيفة رئيس تحرير مجلة " اخر الأنباء":1961يونيه  15وتوفى بيامي صفا في 

- Doç.Dr. Olcay önerty, Türk roman ve öyküsü, 1.baskı, Ankara 1984, s.28 

2- Azer Yavuz: Adı geçen eser, s,22.  
3- Azer Yavuz: Aynı eser,  s, 44.   
4 - Azer Yavuz: Aynı eser, s. 20 
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 ة)بندددددددول الوحددددددد  الدراسددددددات التركيددددددة أن لديدددددده أربعددددددة عشددددددر عمددددددل قصصددددددي مثددددددل  قددددددد أشددددددارت المتنوعددددددة. و 
1996 Yalnızlık Sarkacı -  غريدددب فدددي المندددزل Evdeki Yapancı  1986,  وأربعدددة أعمدددال

 İki 2007بدددين ندددارين  - Yitik Yaşamın Güncesi 2002مثدددل )يوميدددات حيددداة مفقدددودة  روائيدددة
Ateş Arasında ت بددددا عددددام شددددجرة القصدددد   - Oruç Çağırsı)رسددددالة الصدددديام  2013(, ومقددددالتين ك 

Öykü Ağacı (, بالإضدددافة إلدددى السدددير الذاتيدددة لأهدددم أدبددداء الأدب التركدددي عدددن )نجيدددب فاضدددلNecip 
Fazıl -  جاهدددددد ظريدددددف أوغلدددددوCahit Zarifoğlu  صدددددحابة و (, وقصددددد  دينيدددددة عدددددن الخلفددددداء الراشددددددين

 (1) .الرسول )ص(

 

 

 

   

 
 

  

 
1- Azer Yavuz: Aynı eser,  s,34 
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  :المبحث الثاني
 (بندول الوحدة) :تجليات الاغتراب في المجموعة القصصية

ا  مددددع تددددوالي بددددل فرمددددان لتدددددمير قدددديم  للإصددددلاححركددددات التحددددديث اتضدددد  أن فرمددددان التنظيمددددات لددددم يكددددن فرمانددددً
صددددددب  مجتمددددددع قددددددائم علددددددى او  الشددددددرقي،ل المجتمددددددع العثمدددددداني وعددددددادات المجتمددددددع العثمدددددداني؛ حيددددددث تغيددددددر شددددددك

 (1)بأنواعه.وعلى إثر ذلك تجلى فيه الاغتراب  غربية،نظم وأفكار 

نظرًا لحالة الاأت اب    قصددصدده،في   "سددالحق"عليها  يركز   الاغتراب أحد أهم الصددراعات البشددرية التيويعد 
, فلقد  أفراد المجتمع التركي الناتجة عن التغيرات الجذرية في شددددددددكل وعادات وقيم المجتمعبعض  التي أصددددددددابت 

يكن  الذين لم   ب المكاني والزماني وأثرهما علىتجليات الاغترا في المجموعة القصدددددددددصدددددددددية "بندول الوحدة"  سدددددددددرد 
 الجديد على النحو التالي: الإلزاميعلى الوضع  التأقلم بوسعهم

      :(2)الاغتراب المكاني -أ

المغتربين عدددددددن بدددددد المكددددددداني لا يددددددرتبطالاغتراب فدددددد ،الصددددددلة وطيدددددددةعلاقدددددددة اب المكددددددان والاغتددددددر بددددددين  
مدددددع مجتمعددددده بعددددددما طدددددرأت  ك القددددددرة علدددددى التعدددددايشيملددددد الفدددددرد الدددددذي لابدددددل ينشدددددأ فدددددي نفدددددس  فقدددددط،أوطدددددانهم 

وهدددددذه التحدددددولات التدددددي تجعدددددل  الفدددددرد ي ددددديش  .بهددددداتدددددي نشدددددأ ال وروح الأمددددداأنغيدددددرت فدددددي شدددددكل  تحدددددولات عليدددده 
ا فدددددي وطنددددده وبلدددددده عديددددددة، منهدددددا: الفقدددددر الدددددذي لا يجعلددددده يشدددددعر بوجدددددوده وتفاعلددددده داخدددددل بي تددددده، ومنهدددددا  غريبدددددً
تغيددددر قددددديم وعدددددادات المجتمدددددع بعدددددادات وتقاليدددددد وافددددددة مدددددن الخدددددارج ينكرهدددددا ويفدددددر منهدددددا بعيددددددا عدددددن هدددددذه الحيددددداة 

 وغير ذلك من التحولات التي تجعل الإنسان يشعر بأنه ي يش في مكان غير الذي نشأ فيه.

محددددددددل  –خددددددددلال مجموعتدددددددده القصصددددددددية  المكددددددددان مددددددددن منظددددددددور متعدددددددددد الأبعدددددددداد  "حقسددددددددال"يتندددددددداول و 
 فجددددداءت  ،الحقيقيدددددةيدددددة بدددددل ينظدددددر فدددددي دلالاتهدددددا مدددددن زاويدددددة تقليد  الأمددددداأننددددده لا ينظدددددر إلدددددى إ حيدددددث -الدراسدددددة 

 
1- Ercüment Topuz: Osmanlı Kimliğinin Gelişmesinde Tanzimat Fermanının Rolü, Yüksek Lisans 

Tezi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Atatürk Üniversitesi, Erzurum, 2009, s. 43 - 44 

 عرف "ابن منظور" المكان في )لسدددان العرب( بأن المكان والمكانة شددديء واحد, وهو موضدددع كينونة الشددديء فيه.  :مكان لغةال  -2
 .( 122م, ص 1990, 1, ط13)ابن منظور: لسان العرب, دار صادر, بيروت, لبنان, مجلد 

ت يش في ذاأرة كل إنسدددددان يتذكرها من حين إلى حين ويجسددددددها في التي هو حامل للتجارب الإنسدددددانية  :  اصدددددطلاحامكان  ال -
, 1مفداليم نظريدة, عدالم الكتدب الحدديدث, إربدد الأردن, طأتدابداتده في كدل أبعدادهدا. )الشددددددددددددددريف حبيلدة: مكوندات الخطداب السددددددددددددددردي 

    .(40م, ص 2011
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مددددا  قصصددددهالاغتددددراب المكدددداني فددددي ومددددن  الأمدددداأن. ةمتعدددددد  "سددددالحقل المجموعددددة القصصددددية "بندددددول الوحدددددة"
 :يلي

 المنزل: 
, لكدددددددن احدددددددة والأمدددددددان والطمأنيندددددددة والحمايدددددددةشدددددددعور بالر الالمندددددددزل مكدددددددان يبعدددددددث  مدددددددن المعتددددددداد أن    

ا يصددددددب  مكددددددان مددددددوحش  اتضدددددد  ذلددددددك مددددددن و ، والددددددذكريات الأليمددددددة مكمددددددن ل وجدددددداع والاحددددددزانو أحيانددددددً
 تبدددددل حدددددال الأتددددراك بعددددد بعددددض حددددال  إلددددى "سدددددالحق"فيهددددا  اشددددار التددددي قصددددة "بندددددول الوحدددددة"خددددلال 

 نكدددددداروي دددددديش حالددددددة مددددددن رفددددددض وا ،داخددددددل منزلدددددده الدولددددددة العثمانيددددددة برجددددددل يعدددددداني مددددددن آلام الوحدددددددة
أندددده بمجددددرد أن غربددددت شددددمس الدولددددة العثمانيددددة تغيددددر ملامدددد  الددددوطن  إذ  زوجتدددده, ما توفددددت بعددددد  الواقددددع

مددددددن الاأت دددددداب والحددددددزن والتشددددددتت لعدددددددم قدددددددرتهم علددددددى تحديددددددد حالددددددة فددددددي أعيددددددنهم, وخيمددددددت علدددددديهم 
 الكاتب:قول  ويتض  ذلك من خلال .مصيرهم في ظل الظروف الجديدة

ا. كددددان لا يمددددر يومددددا ويجلددددس علددددى الكنبددددة  لددددم يكددددن لديدددده حددددب مفددددرط ل شددددياء"     ولا خصددددومة أيضددددً
كددددان يتحاشددددى النظددددر إلددددى الأشددددياء بنظددددرة مختلفددددة، حتددددى يقددددول  تسددددتهويه،ومسدددداندها لددددم تعددددد بحددددب. 

آه يدددددا  .أمدددددا الآن ف نددددده قلدددددق مدددددن الظهدددددور أمدددددام أعيدددددنهم لضددددديوفه عنددددددما يدددددأتون إليددددده اجلسدددددوا بدددددراحتكم.
الجميلددددددة التدددددددي امتنعددددددت عدددددددن الأذى  اللطيفدددددددة،أيهددددددا المحبوبددددددة  القصدددددددر،يدددددددا سدددددديدة  العزيددددددزة، سدددددديدتي

عددددددن  . بعدددددددت المشدددددداألعددددددن الكشددددددر رغددددددم كددددددل  تتحاشددددددىوالإسدددددداءة وتلقتهددددددا. زوجتدددددده الحبيبددددددة كانددددددت 
  (1) منذ أيام." منزلها

الأتددددراك مددددن خددددلال الكاتددددب بمدددددى قسدددداوة الاغتددددراب المكدددداني التددددي يعدددداني منهددددا  يضدددداأ ندددددد و 
وكانددددت كددددل خطواتدددده عبددددارة  نفسدددده،عددددا  وهددددو يددددنهش : "فددددي موضددددع آخددددر حيددددث يقددددول نفسددددها القصددددة

كدددددان يعدددددرف أي فعدددددل مدددددن أفعدددددال الشخصددددديات يثيدددددر الضدددددحك وأيهدددددم مثيدددددر عدددددن سددددديل مدددددن الأفكدددددار. 

 
1- “Eşyaya karşı aşırı sevgi beslememiş, bir düşmanlığı da olmamıştı. Bir gün geçip bir kanepeye 

sevgile oturmamıştı. Onun kolçaklarını sevmemişti. Konukları geldiğinde rahat otursunlar diye, 

eşyaya farklı gözle bakmaktan kaçınmıştı. Şimdi ise gözlerine görünmesinden rahatsızdı. Ah 

sevgili hanımı, saraylı kadın, nazik, incitmekten ve incitilmekten kaçınan ve alınan dilber. Onca 

sıkıntıya karşın yüzünü buruşturmaktan çekinen sevgili eşi.. Günlerdir evindenuzakta kaldı.” 

Ali Haydar Haksal: Yalnızlık sarkacı, Yalnızlık sarkacı, Yedi İklim, 1987,  s. 7 - 8 
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ا علدددددى نفسددددده. وكدددددانللشدددددفقة.  ت وجهددددده المتجعدددددد بابتسدددددامة محتجبدددددة تحددددد أخدددددذت مدددددرارة   يضدددددحك أيضدددددً
واستنشدددددق الهدددددواء.  ثدددددم امدددددت ت بالددددددموع هائمدددددة،وعيونددددده كاندددددت  أيدددددام،لحيتددددده التدددددي لدددددم يحلقهدددددا مندددددذ 

نحددددو  متجهددددةحتددددى لا يجهددددش بالبكدددداء مثددددل طفددددل. عيندددداه  وكددددان يتمالددددك نفسدددده بقددددوة فددددي وحدددددة المنددددزل
وكددددان . لحيتددددهلدددده يحلددددق و  لفافددددة تبدددد البدددداب, ترقددددب مجدددديء شددددخ  مددددا, يطددددرق علددددى البدددداب ويعطيدددده 

وجهدددددده بيديدددددده, ثددددددم . تحسددددددس يشددددددتاق إلددددددى الجلددددددوس مددددددع شددددددخ  وجدددددده لوجدددددده ويحتسددددددي معدددددده الشدددددداي
 (1)."يداه  تجمدت 

ظددددل الحددددال يتقلددددب و  .مددددن آلام الوحدددددة والغربددددة عددددانوا الأتددددراك مددددا سددددبق يبدددددو أن علددددى وبندددداءً 
تددددارة يحدددداولون تدددددعيم الأسددددس التددددي كانددددت قائمددددة عليهددددا الدولددددة إبددددان الحكددددم العثمدددداني ليتخلصددددوا  بهددددم،

 ذلددددك، يقددددررون لددددم تسددددعفهم قددددوتهم فددددي تحقيددددق  تددددارة أخددددرى عندددددماو  وطددددنهم،مددددن شددددعورهم بالغربددددة فددددي 
ا.قبلددددده بشدددددكله الجديدددددد فيفشدددددلون الانددددددماج فدددددي المجتمدددددع وت يسدددددتمر حدددددالهم فدددددي التقلدددددب إلدددددى أن و  أيضدددددً

والتددددددي فيهدددددا يقددددددررون الانعددددددزال عددددددن  والهزيمددددددة،يصدددددلوا فددددددي نهايددددددة المطددددداف إلددددددى مرحلددددددة الاستسدددددلام 
 المجتمع والمعاناة في صمت.

 : ماكن الرعاية الطبيةأ

, لكنددددده فاء والدددددتخل  مددددن الاسدددددقام والاوجدددداعالشددددب عنددددديم  مددددن المفتددددرض أن المستشدددددفى مكددددان 
, ووردت وانكددددار الواقددددع وندبدددده والنهايددددة مكددددان يدددددل علددددى الضددددعح والألددددم والوحدددددة هددددو سددددال"عنددددد "حق

شددددددبه الكاتددددددب الدولددددددة ة" تحمددددددل معنددددددى هددددددذه التجليددددددات، حيددددددث المستشددددددفى فددددددي قصددددددة "بندددددددول الوحددددددد 
رض , والتددددي لددددم تكددددن تعدددداني مددددن المددددعهدددددها بزوجددددة مريضددددة علددددى وشددددك المددددوت العثمانيددددة فددددي آخددددر 

ا مددددن آلا , المكدددددان المكدددداني إثدددددر تواجددددددها فددددي المستشدددددفىم الاغتدددددراب وحسددددب بدددددل كانددددت تعددددداني أيضدددددً
لددددى مصددددارعة الددددذي يحاوطدددده المددددوت مددددن كددددل الجهددددات ويشددددعرها بددددالعجز والاستسددددلام لعدددددم قدددددرتها ع

 
1  - “Kendini yudumlayarak yaşadı ve her adımı bilinç doluydu. Karakterlerinin hangi davranışına 

gülündüğünü, hangisine acındığını bilirdi. Kendine de gülmedi değil. Günlerdir kesmediği 

sakalının altında, tebessümle kırışan yüzünü, bir acılık aldı, gözleri daldı, sonra doldu, burnunu 

çekti. Evin yalnızlığında bir çocuk gibi ağlamamak için kendini güçlükle tuttu. Gözü kapıya 

yöneldi. Bekledi ki biri gelsin, kapıyı tıklasın, bir sigara versin, sakalını tarş etsin. Biriyle karşılıklı 

oturup çay içmeyi öylesine özeldi ki. Eli kendi yüzünde gezindi, dondu kaldı.” 

Ali Haydar Haksal: (Yalnızlık Sarkacı), Adı geçen eser, s. 14 
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: "عنددددددما كاندددددت فدددددي سدددددريرها كاندددددت تنظدددددر ا هدددددذاصدددددورً الكاتدددددب مقدددددال , فالمدددددوت والنهدددددوض مدددددن جديدددددد 
كيددددف يحضددددر  ، ثددددم سددددألته عمددددا يفعلدددده بمفددددرده  الأمددددل،اعطتدددده  .لزوجهددددا وهددددى تبتسددددم بشددددق الأنفددددس

ثيابدددده  طعامدددده  , ارادت أن تعددددرف الاجابددددة بينمددددا كانددددت عينيهددددا مغرورقددددة بالدددددموع. مددددن كددددان يغسددددل 
توقددددح عددددن تلددددم علددددى فددددرا  المددددرض  وهدددديحتددددى لقددددد كانددددت تعلددددم أندددده لا يجيددددد فعددددل هددددذه الأشددددياء.  ,

   (1) "وتهرب من الأس لة. شيء،لم يسأل عن  الكلام،عن نفسه عاجز التفكير فيه. هو 

فددددددي نهايددددددة المطدددددداف بددددددأن أمددددددل  العثمانيددددددة إدراك الدولددددددة عددددددن بهددددددذه الكلمددددددات عبددددددر الكاتددددددب و 
, أمددددا عددددن الأسدددد لة "اعطتدددده الأمددددل" :تحريددددر الدولددددة مددددن كددددل قيودهددددا يكمددددن فددددي أبنائهددددا بعددددد الأن بقولدددده

التدددددي اصدددددابت الدولدددددة فدددددي آخدددددر النددددددم تمثدددددل مشددددداعر دموع الدددددممتل دددددة ب عينيهددددداو الزوجدددددة التدددددي سدددددألتها 
نقدددداذ وحسددددرة لأندددده لددددم يعددددد بوسددددعها فعددددل شدددديء لإ ,عهدددددها لإدراأهددددا حجددددم الأزمددددة التددددي سددددببتها لشددددعبها

 وقتمدددداوكانددددت علددددى تواصددددل معهددددم  فددددي وقددددت  أبكددددر عددددن حددددال شددددعبهاالوضددددع, ربمددددا لددددو كانددددت سددددألت 
   لكانت حركت ساأنًا. أانت في أوج قوتها

سدددددال الدولدددددة العثمانيدددددة بزوجدددددة مريضدددددة هدددددو تشدددددبيه صدددددائب؛ إذ ويدددددرى الباحدددددث أن تشدددددبيه حق
أن الدولددددددة العثمانيددددددة كانددددددت معروفددددددة فددددددي آخددددددر عهدددددددها بدددددددد )رجددددددل أوروبددددددا المددددددريض( نظددددددرًا لحالددددددة 

أسدددددداس المنددددددزل  هدددددديولأن الزوجددددددة  الغددددددرب،نسددددددياقها وراء لاالضددددددعح الشددددددديدة التددددددي أصددددددابت الدولددددددة 
 الذي إذا انقض ينهار من بعده كل شيء.

 : المدينة

فلقددددد  مكدددداني،ي تجعددددل الفددددرد يشددددعر بدددداغتراب تعددددد دافددددع مددددن الدددددوافع التددددالعمرانيددددة  التطددددورات  
تحمددددل  ته التدددديفددددي قصدددد الأبنيددددة المشدددديدة علددددى الطددددراز الغربددددي بعددددد انتشددددار إسددددتانبولصددددور الكاتددددب 

 : ""؛ قائلًا على طاولة سيادة الرئيس التي ظلت  "الحقيبة سمأ

 
1- “Yatağında güçlükle tebessüm ederek bakmıştı kocasına. Bir umut vermişti ve O’nu sormuştu, 

yalnız başına ne yaptığını, yemeklerini nasıl hazırladığını, gözlerinin içi dolarak öğrenmek 
istemişti. Çamaşırlarını kim yıkamıştı? Bilirdi ki bu konularda beceriksizdi. Hasta yatağında da 
onu düşünmeden edememişti. Kendisi, dili tutulmuş gibi, bir şey sormamış, sormaktan kaçınmıştı.” 

Ali Haydar Haksal: (Yalnızlık Sarkacı), Adı geçen eser, s. 8 
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مطلددددة علددددى البحددددر مددددن  ب سددددتانبول "جددددي كجددددي"فددددي ذلددددك الوقددددت اقددددام بنايددددة فخمددددة فددددي حددددي 
يسدددددتقبل الندددداخبين فددددي البهدددددو كددددان  سددددكن طفددددل فدددددي كددددل طددددابق،كددددان ي   الأعلددددى وعلددددى كددددل الجهدددددات.

لقددددد كددددانوا هددددم أوليدددداء نعمتدددده. كددددان مددددن غيددددر الممكددددن التبددددر  مددددنهم أو التقليددددل  ،عندددددما يددددأتون لزيارتدددده
وكدددددان ينظدددددر إليددددده بتشدددددامخ. كدددددان يتمتدددددع بمشددددداهدة غدددددروب  قدميددددده،كدددددان البحدددددر تحدددددت  .مدددددن شدددددأنهم

وكانددددت حمددددرة المسدددداء تمدددد  الددددداخل مددددن  مددددن الشددددرفة. "مسددددجد السددددلطان أحمددددد "فددددوق  المسدددداء شددددمس
 (1)."النوافذ الكبيرة، وفرج الستارة ووقح أمام الشمس

خدددددلال  الحديثدددددة فخامدددددة الأبنيدددددة تصدددددويرمددددن بدددددالرغم  سدددددال"أن "حق ومددددن وجهدددددة نظدددددر الباحدددددث 
دائمدددددا لمشددددداهدة وكدددددان يحدددددن  احدددددد مددددد إلدددددى الحيددددداة الحديثدددددةلدددددم يسدددددتهويه شدددددكل أن البطدددددل إلا  ،ألماتددددده

 العثمانية.ثار الهوية أهم آ أحد "مسجد السلطان أحمد" 

لها تغيدددددددر شدددددددك المديندددددددة فددددددديع ر الشدددددددوا ؛إلدددددددى أنالكاتدددددددب خدددددددلال اعمالددددددده القصصدددددددية واشدددددددار 
عبددددددر و  فقددددددط،فددددددالتطورات لددددددم تكددددددن عمرانيددددددة  الغددددددرب،ن شددددددوارع تدددددددريجيًا إلددددددى أن أصددددددبحت صددددددورة مدددددد

والتددددي تعددددد صددددفة  ،فددددي الشددددوارع مبددددررالغيددددر والازدحددددام  الكاتددددب عددددن اسددددتيائه مددددن تكدددددس السدددديارات 
 :"على لسان بطل قصة "هكذا مر يومي ؛فقال مثلامن صفات الشوارع الغربية 

جدددددداءت  ببضددددددع خطددددددوات بهلوانيددددددة مددددددن بددددددين السدددددديارات المتدفقددددددة مثددددددل النهددددددر. عبددددددرت لقددددددد " 
كددددادت سدددديارة أخددددرى  بسددددرعة،فرمددددل بحدددددة وتوقددددح  مفاج ددددة،سدددديارة مسددددرعة نحددددوي وقفددددزت بددددردة فعددددل 

لدددددم  وسددددقطت،اصددددطدام خ يددددف اختدددددل تددددوازوني ولأنهددددا اصددددطدمت بدددددي  الخلدددددح،أن تصددددطدم بدددده مددددن 
 (2)"ولم أهتم أيضًا. بالغة،صابة ا صب ُ  أ

 
1   -  “İstanbul Çiçekçi’de, görkemli, denize yukarıdan bakan, kartalbakışlı apartmanını o zaman 

dikmişti. Her katında bir çocuğu otururdu. Seçmenler kendisini ziyarete geldiklerinde salonda 

karşılardı. Onun veliinimetleriydi onlar. Onları yadsımak, hiçe saymak hiç olmazdı. Deniz 

ayaklarının altındaydı ve tepeden bakılırd. Sultanahmed camiinin üzerinden akşam güneşinin 

batışını, balkonda zevkle izlerdi. Akşam kızılığı kocaman pencerelerinden içeri dolardı. Perdeyi 

aralar, güneşe karşı ayakta durdurdu. ” 

Ali Haydar Haksal: (Sayın Başkanın Masasında kalan Çanta), Adı geçen eser, s. 36 - 37 
 
 
2 - “Irmak gibi akan arabaların arasından cambazlık yaparak bir kaç adımla karşıya geçtim. Bir araba 

Üzerime doğru hızla geldi, ani bir refleksle sıçadım. Keskin bir fren yaptı ve hızla durdu. Arkadan 
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شدددددوارع العامدددددة الفدددددي  حتدددددى ب بدددددالاغتراشدددددعوره  أخدددددرى اتكدددددأ كاتبندددددا التركدددددي علدددددىوفدددددي قصدددددة 
 قائلا:  للمدينة؛

الرائحددددددة لا يمكننددددددي  وبددددددالطبع هددددددذه للمدينددددددة،الرائحددددددة القويددددددة والمميددددددزة  مستشددددددعرًا"لقددددددد سددددددرت 
أأسددددديد الكربدددددون أو . ربمدددددا تكدددددون رائحدددددة منبعهدددددا ثددددداني الشدددددمس لفحدددددةإنهدددددا كرائحدددددة  بكلمدددددات،وصدددددفها 

العدددددادم المشدددددحم الموجدددددود  يتسدددددرب وات المكددددداب  الحدددددادة أمدددددر طبيعدددددي. أصدددددبحت أصدددددشددددديء آخدددددر... 
تهتدددددز الأرض بعبدددددور الشددددداحنات ذات والمفتوحدددددة داخدددددل تربدددددة الأرض.  فدددددي فوهدددددات سدددددياراتنا الفارغدددددة

 (1)الحمولة الكبيرة."

ملامددددد   "أندددددا ومراسدددددم القسدددددم المقددددددس الخاصدددددة بددددديفدددددي قصدددددة " البطدددددل يعبدددددر ال بدددددارات بهدددددذه  
حيدددددددث يدددددددرى فقدددددددط الجاندددددددب السدددددددلبي  ,-شدددددددخ  يعددددددداني مدددددددن اغتدددددددراب مكددددددداني  –المجتمدددددددع بعيونددددددده 

رغدددددم محاولاتددددده فدددددي التكيدددددف للتغيددددرات وأن شدددددكل المجتمدددددع التركدددددي وحالدددده قبدددددل تلدددددك التغيدددددرات أفضددددل 
أنددددده لا ينتمدددددي لهدددددذا دت بددددده إلدددددى الشدددددعور بات وعددددددم القددددددرة علدددددى تقبدددددل التغيدددددر أر يدددددة السدددددلبيف معهدددددا،

       المكان.

  :المواصلات الحديثةوسائل 
، التدددددي كدددددير وسدددددائل المواصدددددلات الحديثدددددة التدددددي طدددددرأت علدددددي المجتمدددددع الت أحدددددد  المتدددددرويعدددددد  

ته التددددي تحمددددل فددددي قصدددد "سددددالحق" اشددددار لهددددا ؛ كمددددامعزولددددة عددددن العددددالم الخددددارجيو مغلقددددة تتسددددم بأنهددددا 

 
bir başkası neredeyse ona vuracaktı. Bana hafif dokunduğundan, karşıya geçmişken hafif 

kaykıldım ve düştüm. Önemli bir şeyim yok. Umursamadım da.” 

Ali Haydar Haksal: (Günüm Böyle Geçti), Aynı eser, s. 78 
 
1   - “Kentin ağır, kendine özgü kokusunu duymasayarak yürüdüm. Tabii bu kokuyu sözcüklerle 

tanımlayamam. Güneş yanığı bir şey bu. Karbondioksit ağırlıklı bir koku yada bir başkası olabilir... 

Keskin fren sesleri doğallaştı, yadırganmamalı. Boş bulunup açık kalan ağzımızdan yağlı eksoza 

bulanmış toz toprak içeri boca oluyor. Koca yüklü kamyonlar yerleri titrete titrete geçiyor.” 

Ali Haydar Haksal: (Kutsal Yemin Törenim Ve ben), Aynı eser, s. 43 - 44 
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داخددددل  بدددداغتراب مكددددانيعددددن مدددددى معاندددداة الأتددددراك المصددددابون للتعبيددددر  ؛"أددددي الوجدددده المتجعددددد " عنددددوان
 :الدونية؛ فيقولوشعورهم باللامعنى و  مجتمعهم عندما يستقلون المترو،

 الليدددددل،بددددددا الأمدددددر لدددددي وكأنددددده كدددددابوس حدددددل علدددددي  فدددددي غسدددددق  لقدددددد تفوقدددددت علدددددى نفسدددددي، " 
  (1) "وغربت الشمس كما لو أنها لن تشرق مرة ثانية.

ها المجتمددددع التركددددي فددددي ظددددل التحددددديثات عبددددر الكاتددددب عددددن حالددددة القنددددوط واليددددأس التددددي ي يشدددد
ا  علددددددى الددددددرغم مدددددن أنهددددددا تحددددددديثات  الغربيدددددة، أتددددددت للنهدددددوض بدددددده إلا أنهددددددا غيدددددرت مددددددن ملامحدددددده تمامددددددً

باسددددتبدال كددددل مددددا هدددددو تركددددي بمددددا هددددو غربدددددي فتعسددددر علددددى الأتددددراك الانددددددماج فددددي مجددددتمعهم بشدددددكله 
 الغربة والضيق واليأس.بر نحو الشعو الجديد وهذا أقتادهم 

ا رسددددددم الكاتددددددب ملامدددددد  الاغتددددددراب المكدددددداني التددددددي يعدددددداني منهدددددداو   يحدددددداول مسددددددايرةمددددددن  أيضددددددً
فقددددددال  والغربددددددة،ة يددددددتخل  مددددددن شددددددعوره بالوحددددددد  حتددددددى مضددددددض،علددددددى الأوضدددددداع الجديدددددددة فددددددي تركيددددددا 

 :"وجهي"أحمر  على لسان بطل قصة

بدددددون هدددددف. فددددي لكددددن تحددددت الأرض بقصددددد  ني لددددم أأددددن أعددددرف نفسددددي مددددن قبددددل. نددددزلوكددددأن 
ه تحدددددت الأرض. إننددددددي الأن فدددددي الطبقددددددة السددددددابعة الندددددداس ظلامهدددددم ويتحركددددددون بدددددد يحمدددددلأيامندددددا هددددددذه 

  (2) "تحت الأرض.

للتددددأقلم  وشددددعورهم بالانفصددددام دفعهددددمعلددددى أرضددددهم  الأتددددراكغربددددة ن مددددا سددددبق فدددد  علددددىبندددداءً و 
ا مددددنهم أنهددددم بددددذلك سيتخلصددددون مددددن م لكددددن لددددم  والغربددددة،عاندددداتهم مددددن الوحدددددة مددددع الوضددددع الجديددددد ظنددددً

 وهذا الفشل قادهم لقاع اليأس.  ذلك،ينجحوا في 

 
1 -“Kendimin önüne geçtim. Bir akşam karaltısının üzerime bir karabasan gibi çöktüğü, güneş bir 

daha doğmayacakmış gibi battığı.” 

Ali Haydar Haksal: (Buruşuk Yüzün Ütüsü), Adı geçen eser, s. 55. 

 

2- “Amaçsızlığı amaç edinerek yer altına indi. Şimdilerde insanlar karanlıklarınnı yerin altına taşırlar 

ve yerin altına taşınırlar. Yedi kat yerin altındaydım şimdi.” 

Ali Haydar Haksal: (Buruşuk Yüzün Ütüsü), Adı geçen eser, s. 55 
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شددددداق نحدددددو تقبدددددل المجتمدددددع بشدددددكله الجديدددددد الطريدددددق هدددددذا البعددددددما سدددددلكوا  هدددددمالأتدددددراك أن وأدرك
 لا مكان لهم في مجتمعهم بعدما اصابته آفة الغرب فقال الكاتب في ذلك: ف نه

والددددددددرج  الخافتدددددددة،أندددددددا فدددددددي هدددددددذا المكدددددددان الدددددددذي لا يدددددددرى ندددددددور الشدددددددمس؛ حيدددددددث الأضدددددددواء " 
 –ربمدددددا فقدددددط الطحالدددددب يمكنهدددددا ال ددددديش فدددددي مثدددددل ذلدددددك المكدددددان  النباتدددددات،حيدددددث لا ت ددددديش  المتعدددددرج،

ا لا يمكددددددنهم ال دددددديش فيدددددده  أنددددددا فددددددي هددددددذا المكددددددان حيددددددث ال بددددددار المددددددتعفن الددددددذي يجعددددددل  –وهددددددم أيضددددددً
   (1) لكنه لا يفعل." تتألم،الأنوف 

مكددددددددان ال "بددددددددالمترو"المجتمددددددددع التركددددددددي  تددددددددي صددددددددورت الالتشددددددددبيهية يددددددددرى الباحددددددددث أن هددددددددذه ال بددددددددارات 
نباتدددددات التدددددي لا وأن الأتدددددراك كال فيددددده،طبيعدددددي  لا يدددددرى ضدددددوء الشدددددمس ولا سدددددبيل للحيددددداة بشدددددكلالدددددذي مغلدددددق ال

أمددددا عددددن الطحالددددب أشددددار  المجتمددددع،تشددددير إلددددى صددددعوبة اندددددماج الأتددددراك فددددي  تسددددتطيع النمددددو فددددي بي ددددة كهددددذه
, لكددددن المتفددددرن  يمكددددنهم ال دددديش فددددي مثددددل هددددذا المجتمددددع إلددددى أن فقددددط مددددن استحسددددن مددددا أتددددى بدددده الغددددرب بهددددا 

 .أيضًا عاجلًا أم آجلًا سيشعرون بغربتهم فيه

 :(2)الاغتراب الزماني - ب

ذ يجعلددددده يعددددداني مدددددن إبدددددالاغتراب؛  أسدددددباب شدددددعور الفدددددرد سدددددبب مدددددن يعدددددد الماضدددددي مهدددددد الدددددذكريات، و     
إلدددددى تدددددرك  أدىممدددددا  التركدددددي،وهدددددذا مدددددا حددددددث لدددددبعض افدددددراد المجتمدددددع  ،الاشدددددتياق لدددددذكريات مضدددددت آلام 

الددددتخل  الاندددددماج و  الأوضدددداع، وصددددعوبةبددددالقنوط حيددددال تغيددددر  موشددددعوره وسددددهمأثددددر نفسددددي سددددلبي فددددي نف
 في وطنهم.من شعورهم بالغربة 

 
1-  “Günyüzü görmeyen, dolambaçlı inen merdivenlerinin, içimi karartan loş ışıklarının, hiç bir 

bitkinin yaşamadığı, belki de sadece yosunların yaşabileceğü – ki onlar da yaşamıyor –, küflü tozun 

burunları sızlatabileceği, ama sızlatmadığı bu yerdeyim.” 

Ali Haydar Haksal: (Buruşuk Yüzün Ütüsü), Aynı eser, s. 55 - 56 
( اسدددددددددددم لقليل الوقت وكثيره, والجمع:   –ورد في لسدددددددددددان العرب "لابن منظور" أن الزمن: )الز م ن   :  التعريف اللغوي للزمان  -2 الز م ان 

صددددددددددددادر, بيروت, لبنان,   دار ،3طأزمنة, وأ زْم ن الشدددددددددددديء أي طال عليه الزمان. )ابن منظور: لسددددددددددددان العرب,  –أزمان  –أزْم نْ  
 .(199م, ص1994 , 13مجلد

والفصدددول والسددداعات والدقائق والليل والنهار, بل يقصدددد به المادة المعنوية المجردة التي يتشدددكل منها إطار كل حياة وحيز كل ع ر ف في كتاب مفهوم الزمن ودلالته بأنه: لا يقصددددد بالزمان الأيام والشددددهور والسددددنين    أما عن التعريف الاصددددطلاحي للزمان:  -
الصددمد زايد: مفهوم الزمن مظاهرها وسددلوكها. )عبد فعل وحركة, وهو بعض لا يتجزأ من كل الموجودات, وكل وجوه حركتها و 

 .(7م, ص1988 لدار العربية للكتاب,ا ، ]ب ط[،ودلالته
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فدددددي الوقدددددت الدددددذي تحدددددول فيددددده كدددددل : "قدددددائلاً  "؛" بنددددددول الوحددددددة تهقصددددد فدددددي ذلدددددك الكاتدددددب الددددديشدددددار فأ 
ا إلددددددى عددددددذاب،شددددديء ت لقددددددد عددددددانى مددددددن و  وكددددددان مددددددن المددددددؤلم الجلددددددوس طدددددوال الليددددددل. تمدددددر،السدددددداعات لا  قريبددددددً

  (1)"تحريك جسده الذي أصب  مخدرًا من الجلوس على الأريكة طوال اليوم.

تبددددددل  يدددددةويكدددددون فددددي دهشدددددة مدددددن كي  الدددددزمن،سدددددرعة  مسددددتنكرا مددددددىخدددددر نددددددد الكاتدددددب وفددددي موضدددددع آ
 ومستسددددلم، لشددددخ  يددددائس هويتددددهمددددن شددددخ  مقدددداوم يحدددداول تغييددددر الأوضدددداع بيددددده والحفددددا  علددددى بدددده الحددددال 

 المتشبث حتى نهاية المساء" قائلًا:في قصة " مر  شبهه الكاتب برجل ه  

ثددددة وتسددددعون عددددام كددددانوا بمثابددددة طرفددددة ثلا وكانددددت تفلددددت مددددن بددددين يديدددده  بالغددددةعة تضدددديع بسددددر "لمدددداذا  
.. ثددددم بالكدددداد عدددين , كانددددت الأحدددلام تتكددددون مددددن ف تاتهدددا. لددددم يكددددن للدددذاأرة المت بددددة والمنهكدددة قدددددرة علددددى جمعهدددا.

ليحمددددل جسددددده المتعددددب مددددن مكددددان  القددددوة،م مددددن ر  الددددذي حدددد  مقددددوس الظهددددر العدددداجز اسددددتطاع أن يسددددتجمع جسددددده 
    (2)آخر." إلى

التدددددي حددددددثت  الزمنيدددددة الفجدددددوةبدددددي" الكاتدددددب فدددددي قصدددددة "أندددددا ومراسدددددم القسدددددم المقددددددس الخاصدددددة  واشدددددار
  قائلًا:في المجتمع التركي 

ولددددذلك علدددديض أن أركددددض ورائهددددا. مددددن الصددددعب علددددي اللحدددداق بهددددا  السدددديارات،حددددين لآخددددر تتسددددارع  مددددن
فأنددددا لا أأددددح عددددن ملاحقتهددددا...  الددددبعض،. أبددددذل قصددددارى جهدددددي حتددددى لا نفتددددرق عددددن بعضددددنا لكددددن لا بددددأس

لقددددد أدركددددت أن هندددداك فجددددوة بينددددي وبددددين الفتدددداة. عندددددما أدرك اننددددي لددددن أتمكددددن مددددن اللحدددداق بهددددا دعتهددددا منددددي 

 
1  - “Hemen her şeyin işkenceye döndüğü bir zamanda bu. Saatler gçmedi, geceler boyucu, oturmak 

işkenceydi. Gün boyu kanepeye oturmaktan uyuşan bedenini oynatmaktan ıztırap çekti.” 

Ali Haydar Haksal: (Yalnızlık Sarkacı), Adı geçen eser, s. 7 
 
2  - “Neden bu kadar çabuk yitiyor ve elinin altından kayıp gidiyordu. Doksan üç yılın tamamı, bir göz 

açıp kapmalık kadardı ve düşler, parça kesitlerden oluşuyordu. Yorulmuş ce tükenmış bir belleğin 

bunları bir araya gitirici gücü yoktu   ... sonra da yorgun dişen bedenini bir yerden bir yere taşıma 

gücünden yoksunlaşan ve çaresizleşen, bu iki büklüm bedenini güçlükle toparlayabildi   . ” 

Ali Haydar Haksal: (Akşamın Ucuna Tutunan), Adı geçen eser, s. 23 
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بددددالرغم مددددن أن ال بددددار يتصددددداعد  ".تعددددال اتبعندددددي" لددددي:وغددددادرت. نظددددرت إلددددى الددددوراء وابتسدددددمت وكأنهددددا تقددددول 
 (1)باستمرار إلا أن السيارات المارة تسقط في نفس الحفرة."

 ومعارضددددددين،انقسددددددموا لمؤيدددددددين  ن جمددددددوع المجتمددددددع التركدددددديأ ويددددددري الباحددددددث بندددددداء علددددددي مددددددا سددددددبق
بددددددل لأنهددددددم  ،لدددددديس لأنهددددددم رأوا فيهددددددا الصددددددلاح للمجتمددددددع التركددددددي ولأنفسددددددهم ؛التغيددددددرات  فمددددددنهم مددددددن استحسددددددن

,  ةالتركيدددددليدددددد الهويدددددة أعمدددددى بمدددددا لا يتماشدددددى مدددددع تقا اً اعجدددددبهم طدددددرز الحيددددداة الغربيدددددة وأصدددددبحوا يقلددددددوه تقليدددددد 
معجددددب بحسددددنها ويحدددداول  فصددددورهم الكاتددددب بشخصددددية رجددددل طعددددن فددددي السددددن يحدددداول التقددددرب مددددن فتدددداة شددددابة

لا خدددددراط فدددددي المجتمدددددع التركدددددي الجديدددددد نهايدددددة يددددددركون أن كدددددل مجهدددددوداتهم المبذلدددددة للانالوفدددددي  التقدددددرب منهدددددا,
 وأن مصيرهم السقوط في حفرة الغربة.تؤتي بثمارها 

 ظاهرة الاسترجاع الزمني:

, واسدددددددددتخدمها فدددددددددي (2)ظددددددددداهرة )الاسدددددددددترجاع( سدددددددددال" "حق المجموعدددددددددة القصصدددددددددية للكاتدددددددددب  تناولدددددددددت   
لأنهدددددا تركدددددز علدددددى تدددددذكر مدددددا مضدددددى مدددددن أحدددددداث وشخصددددديات وأمددددداأن لهدددددا أثدددددر نفسدددددي كبيدددددر فدددددي  نصوصددددده

   لدى الأبطال في حاضرهم. كيف يتكون شعور الاغتراب  نفوس الأبطال, ليوض  من خلالها

حينمددددا كددددان  لتددددي ظلددددت علددددى طاولددددة سدددديادة الددددرئيس""الحقيبددددة االمعنونددددة بدددددد قصددددة الفددددي  وظهددددر ذلددددك
رشددددحين لاحددددا خولدددده مكتددددب الددددرئيس وسددددط حشددددد مددددن المالبطددددل يقدددددم أوراق ترشددددحه كنائددددب وأثندددداء انتظددددار د 

فتدددددذكر أيدددددام قريتددددده التدددددي  الاحتدددددرام،أندددده لدددددم يعدددددد شخصدددددية مرموقدددددة كسددددابق عهدددددده وأن هدددددذا الدددددزمن غددددداب فيدددده 

 
1 -  “Bir kaç adımda kendisine yanaştım, bir süre yanıbaşında yürüdüm. Niyetimi anlamamış olabilir. 

Bir rastlantı mı, yoksa bilerek mi bana gülümsedi? Ne kadar mutlu olduğum bir bilinse. Israrla 

gözlerimi ondan ayırmadım... Arada bir hızlanıyor aramız açılıyor, ben de peşinden koşturmak 

zorunda kalıyorum. Ona ayak uydurmam güç, ama olsun. Aramızın açılmamasına çaba 

harcıyorum. Peşini bırakmıyorum.” 

Ali Haydar Haksal: (Kutsal Yemin Törenim ve ben), Aynı eser, s. 52 
ظاهرة الاسددددترجاع: هى عبارة عن تقنية روائية موجودة في الروايتين الكلاسدددديكية والحديثة, سددددمى اسددددترجاعًا لأن الروائي يتذكر    -2

أحداثًا سددبقت أو يسددترجع أوصددافًا سددلفت, فيرجع بالقارم إلى الماضددي لإنارة الحاضددر, يسدداعد على تلوين سددط  السددرد, وتوقيف 
 تدفق الزمان والابتعاد عن التعجيل بوضع حد  لخطاب الرواية, ويطلق عليه أيضًا التذكر والعودة إلى الوراء.

لنشددددر والتوزيع, إربد, عالم الكتب الحديث ل  ،1، طية "السددددي ل" لأحمد توفيق انموذجا)الجيلالي الغرابي:  عناصددددر السددددرد الروائي روا 
 .(48م, ص2016 الأردن
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وهددددددذا يعكددددددس تغيددددددر القدددددديم داخددددددل المجتمددددددع  عليهددددددا،دير والحددددددب والاحتددددددرام وتحسددددددر أددددددان يحظددددددى فيهددددددا بالتقدددددد
 الكاتب:  فقال التركي،

لدددددم يكددددن هنددددداك مدددددن  الحددددداأم،رشدددددحين فدددددي الحددددزب ط حشددددد المانتظددددر دوره وهدددددو يتسددددابق للوقدددددح وسددددد"
أيددددددددن ذهبددددددددت تلددددددددك الأيددددددددام  الحدددددددداأم،كدددددددداد أن يضدددددددديع وسددددددددط غوغدددددددداء المتقدددددددددمين للحددددددددزب  الاحتددددددددرام،يظهددددددددر 
 (1)"الخوالي 

النعدددددي" حينمدددددا منشدددددورات فدددددي قصدددددة "السددددديد رفقدددددي قدددددارم لتلدددددك الظددددداهرة مدددددرة ثانيدددددة سدددددال" واشدددددار "حق
 قال: 

اعتقددددد أن اللهددددث والتعددددب إنمددددا همددددا مددددن الشدددديخوخة. بددددالرغم أندددده حتددددى ذلددددك الوقددددت لددددم يشددددكو مددددن  "
 أخدددرى،تدددذكر ذلدددك اليدددوم المشدددؤوم مدددرة لدددم يكدددن يريدددد الهدددرم. وكدددان لا يظدددن أنددده علدددى هدددذا النحدددو مدددن الكبدددر. 

اسددددداء لنفسددددده ولمحيطددددده. اسدددددتعاد ذكرياتددددده  انتهدددددت،ظدددددن أن الحيددددداة  الويدددددل،منددددذ ذلدددددك الحدددددين وهدددددو يعددددداني مدددددن 
ا يسددددعد بتددددذكر الأيددددام  جديددددد،مددددن  ا أخددددرى يحددددزن بتددددذكر اللحظددددات الت يسددددة والمشددددؤومة.  الخاليددددة،أحيانددددً وأحيانددددً

لمشدددؤومة. لقددددد أ قيددددل مددددن أيدددن خطددددرت علدددى بالدددده هدددذه الددددذكرى ا الحدددا،تلدددك الددددذكرى تعدددد مددددن الدددذكريات سددددي ة 
  .(2)"عطاءً في أأثر أوقاته  قسرًا،

ظدددداهرة الاسددددترجاع لعقددددد مقارنددددة زمنيددددة غيددددر مباشددددرة بددددين الماضددددي  تندددداولأن الكاتددددب  وهكددددذا يتضدددد 
سددددباب نشددددأة وأ أصددددب ،كيددددف كددددان وبعدددددها كيددددف  تمددددع التركددددي قبددددل التحددددديثات والحاضددددر؛ ليوضدددد  شددددكل المج

سددددددلبية كالوحدددددددة والعزلددددددة  عرومددددددا يصدددددداحبها مددددددن مشددددددا الغربددددددة فددددددي نفددددددوس بعددددددض افددددددراد المجتمددددددع التركددددددي

 
1- “İktidara aday partinin kalabalığı arasında ayakta durmaya çabalayarak sırasını bekledi. Saygı 

sunan da olmadı. İktidara yürüyen partinin yığın kalabalığı arasında yitti adeta. Neredeydi o eski 

günler?” 

Ali Haydar Haksal: (Sayın Başkanın Masasında Kalan Çanta), Aynı eser, s. 35 

2 -   “Soluk soluğa oluşunun ve yorgunluğunun yaşlılıktan geldiğini düşündü. Şimdiye kadar yaşlılığı 

bahane etmez, böyle olduğunu düşünmezdi. O talihsiz günü bir daha anımsamak istemedi. Bir 

yıkım yaşıyor taa o günden beri. Hayat bitmiş sandı. Küstü, kendisine ve çevresine. Hayatını 

yeniden gözden geçirdi. Bazen geçmiş günlerini anarak mutlu oldu, mutsuz ve talihsiz anlarına 

üzüldü. Şu anı da bahtsız olanlarından biriydi. O talihsizliği anmak nereden aklına geldi? Zorunlu 

emekli edilmiş ve kapıya konmuştu. Oysa en verimli zamanındaydı.” 

Ali Haydar Haksal: (Ölüm İlanlarını Okuyan Rıfkı Bey), Adı geçen eser, s. 96 
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وهكددددددذا يبدددددددو أن الحضددددددارة الغربيددددددة الماديددددددة التددددددي سددددددادت المجتمددددددع التركددددددي بتكنولوجيددددددا  والعجددددددز. واللامعنددددددى
علومهدددددا جعلدددددت بعدددددض الأتدددددراك المحدددددافظين يشدددددعرون بالغربدددددة داخدددددل وطدددددنهم؛ لأن هدددددذه الحداثدددددة والتطدددددورات 
التدددددي طدددددرأت علدددددى المجتمدددددع أزاحدددددت أمامهدددددا كدددددل مدددددا كدددددان يتمتدددددع بددددده المجتمدددددع مدددددن عدددددادات وتقاليدددددد وقددددديم، 

 ونسيان القرون السالفة وما فيها من عظمة الأجداد.
 المبحث الثالث:  

 .)بندول الوحدة(: الاغتراب الاجتماعي والنفسي في المجموعة القصصية 
لدددددن يعددددداني مددددددن  الفدددددرد ؛ إذ أن اوثيقدددددً  اارتباطدددددً  ابعضدددددديدددددرتبط الاغتدددددراب الاجتمددددداعي والنفسدددددي ببعضدددددهما       

فصددددددعوبة الاندددددددماج فددددددي المجتمددددددع وعدددددددم القدددددددرة  الاجتمدددددداعي،ا مددددددر بمعاندددددداة الاغتددددددراب اغتددددددراب نفسددددددي إلا إذ 
 على التكيف معه تجعله يلجأ إلى العزلة وبالتالي الشعور بالوحدة والاغتراب النفسي.

 الاغتراب الاجتماعي: -أ

حيدددددث الشدددددكل أو القددددديم والمعدددددايير التدددددي الاغتدددددراب الاجتمددددداعي إلدددددى تغيدددددر المجتمدددددع مدددددن يرجدددددع  عدددددادة
 فددددددي تحددددددولات بسددددددبب مددددددا أصدددددداب المجتمددددددع التركددددددي مددددددن و  السياسددددددي.جتمددددددع أو اللغددددددة أو النظددددددام تضددددددبط الم

فددددددراد شددددددرقي؛ فدددددد ن بعددددددض أمجتمددددددع قدددددديم ومعددددددايير لا تتناسددددددب مددددددع  الانفتدددددداح علدددددديو  مندددددداحي الحيدددددداة العامددددددة
 .داخل أوطانهم غرباء يشعرون بأنهم المجتمع التركي

 تلددددددك المفصددددددليات  التركددددددي،داخددددددل المجتمددددددع  الغددددددرب بعنكبددددددوت ينسدددددد  خيطددددددوه "سددددددالحق"شددددددبه وقددددددد 
 فقددددال فيدددده،الأليفددددة التددددي لا ضددددرر جسدددديم منهددددا علددددى البشددددرية سددددوى أنهددددا تقددددب   مددددن شددددكل المكددددان التددددي تحددددل 

 في قصة "مطاردة ليوم واحد": مثلا

لددددددم  الحددددددارس،لا انتبدددددده لهددددددا لددددددم يمسددددددها أحددددددد و  ،خيوطدددددده العنكبددددددوت رت أيددددددام قليلددددددة منددددددذ أن لقددددددد مدددددد " 
أحدددددد غيدددددري. ألقدددددى اللدددددوم علدددددى عامدددددل النظافدددددة وكدددددأن عينددددده تجدددددول أعلدددددى وأسدددددفل وفدددددي كدددددل حددددددب  ايلاحظهددددد
مدددددن يددددددري كدددددم عددددددد الشدددددبكات المنسدددددجة علدددددى الجددددددران وكدددددم  كهدددددذه،لدددددو نظدددددر حولددددده بنظدددددرة حدددددادة  وصدددددوب،

فقددددط تغضددددب ربددددات البيددددوت منهددددا  منهددددا،شددددبكة يمكددددن ر يتهددددا. أنددددا أعددددرف أن العناأددددب أليفددددة ولا أحددددد يغضددددب 
واحدددددة مددددن هددددذه وتنظفهدددا بددددرأس المكنسددددة. وعلددددى سددددبيل ذكددددر المهمددددة المقدسددددة التدددي يقدددددمها هددددذا الحيددددوان تعددددد 
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. إنددددده لددددده بعدددددض الجواندددددب المحببدددددة لدددددي. لدددددديها غايدددددة تسدددددتمر مدددددن فهدددددم يكندددددون لددددده الحدددددب والاحتدددددرام سدددددماته،
 (1)وكأنها تقوم بذلك من أجلي." أجلها،

لدددددى الجددددددران وكدددددم مدددددن يددددددري كدددددم عددددددد الشدددددبكات المنسدددددجة ع الكاتدددددب ب بدددددارة " يدددددرى الباحدددددث أن إشدددددارةو     
تسددددتمر  ولددددديها غايددددة ب بددددارة "مددددا اهر الغربيددددة فددددي المجتمددددع التركددددي، أ" إلددددى تفشددددي المظدددد شددددبكة يمكددددن ر يتهددددا

وكأنهددددا تقددددوم بددددذلك مددددن أجلددددي." اظهددددر مددددن خلالهددددا أن الغددددرب أتددددى لأداء مهمددددة معينددددة ظاهرهددددا  أجلهددددا،مددددن 
 به مصلحة للمجتمع التركي وباطنها مصلحة شخصية.

هددددا فددددي مجموعتدددده الضددددوء علي "سددددالحق"حدددددثت تغيددددرات فددددي عدددددة جوانددددب اجتماعيددددة فددددي تركيددددا سددددلط و 
 :القصصية ومنها

 :حياة الاجتماعيةال

 هددددددذا شددددددكل مددددددن واعتبددددددروا الحريددددددة، باسددددددمهددددددويتهم  وتركددددددوا الغربيددددددة القدددددديمالأتددددددراك  بعددددددض  تبنددددددي    
بعدددددددما  مفاتنهددددددا وابددددددراز ندددددددد الكاتددددددب بتبددددددرج المددددددرأة التركيددددددةوقددددددد  أشددددددكال الارتقدددددداء بددددددالمجتمع التركددددددي.

م القسدددددم المقددددددس الخاصدددددة بدددددي" "أندددددا ومراسدددددفدددددي قصدددددة  وقدددددد صدددددرح بدددددذلك أاندددددت معروفدددددة باحتشدددددامها
 : حيث يقول

ريتين. إنهددددددا تقددددددح هندددددداك فددددددي اإنهددددددا تبدددددددو أأثددددددر جمددددددالًا هكددددددذا بتطدددددداير شددددددعرها علددددددى كتفيهددددددا العدددددد" 
ثددددم بعدددددد ذلدددددك  بعددددددت،كلمددددا اقتربدددددت منهددددا  بددددده،مثدددددل غددددزال يهدددددرب أمددددامي وأحددددداول اللحدددداق  انتظدددداري،
 (2)."استسلمت  

 
1   - “Örümceğin ağını örmesinin üzerinden bir kaç gün geçti. Kimse dokunmadı ona. Odacı da 

habersizdi. Benden başka hiç kimse farkında değildi. Temizlikçiyi hakgetire. Sanki başı ya 

yukarıda, ya da yerlerdegezinir. Şöyle bir keskin bakışlı olup etrafını görse. Kimbilir duvarda 

oluşan bu kaçıncı ağdır. Kaçıncı görülmeyen ağ. Örümceklerin sevimli oldukları ve kimsenin 

onlara kızmadığını bilirim. Ev kadınları öfkelenir, süpürgenin ucuyla temizlerler. Gene de bu 

hayvanın bir özelliğinden sözedildiğinden, kutsal bir görev üstlendiğinden, sevilir ve hatta saygı 

gösterilir. Benim için de bir takım sevimli yanları vardır. Bir uğraşısı var ve sürüyor. Sanki benim 

için sürdürüyorbunu.” 

Ali Haydar Haksal: (Bir Gün İz Sürmek), Adı geçen eser, s. 66 

2  - “Çıplak omuzlarına saçları yayılmış, böyle daha da güzel görünüyor. Orada durmuş beni belkliyor. 

Bir ceylan gibi önümde kaçıp gidiyor, ben de ona yetişmeye çabalıyorum, yaklaştıkça uzaklaşıyor. 

Sonra da vazgeçtim.” 
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" عبددددر عددددن اسددددتيائه وفددددي موضددددع آخددددر فددددي قصددددته التددددي تحمددددل عنددددوان "أددددي الوجدددده المتجعددددد 
شددددداق دعددددده يدددددرى الع أرتبددددداك،"لا خدددددوف ولا قلدددددق ولا  غيددددداب الحيددددداء فدددددي المجتمدددددع التركدددددي فقدددددال:مدددددن 

 (1)في عزلة من دون تفكير." ابعضالمتعبين يتك ون على بعضهم 

ا التدددددي ذمهدددددا  المظددددداهرومدددددن     فدددددي  صدددددب وأنددددده ا وجعلتددددده ينتابددددده شدددددعور بدددددالاغتراب  "سدددددالحق"أيضدددددً
  :لنعي"في قصة "السيد رفقي قارم منشورات ا مسألة اختلاط الرجل بالمرأة؛ فقالعالم جديد 

انددددددت امددددددرأة فددددددي منتصددددددح العمددددددر "علددددددق نظرهددددددا مددددددرة أخددددددرى علددددددى الجانددددددب الآخددددددر. لقددددددد ك 
يتهدددددا وتددددد لأت عينيهدددددا حينمدددددا وتنتظدددددره. اسدددددتعادت حيو  شددددداردة،تنظدددددر بعيدددددون  يدددددديها،فدددددي  سددددديجارتها

 . (2)"وابتسم السيد رفقي لها أيضًا  رأته،

جعدددددل المجتمدددددع التركدددددي ي المتحدددددررة لدددددمالغربيدددددة  الأفكددددداروعلدددددى هدددددذا، فددددد ن الكاتدددددب يدددددرى أن تبندددددي     
الأتددددراك بعددددض إذ أن  بداخلدددده،ازدواجيددددة فددددي الفكددددر  وأحدددددث  فيدددده الفددددواحش ضددددرًا بددددل هدمدددده ونشددددرمتح

جعلددددددتهم لا يميدددددزون بددددددين مددددددا يتناسدددددب مددددددع مجتمددددددع شددددددرقي  اسدددددتوعبوا مبدددددددأ الحريددددددات بشدددددكل خدددددداط 
 جزء من حريتهم.ج والاختلاط واعتبروا التبر  يتناسب،مسلم كمجتمعهم وما لا 

  :القيم والمبادئ

 الملابددددس،فددددي شددددكل  حتددددى الغددددرب وقلدددددوهم فددددي السددددير علددددى خطددددي ن للتجديددددد اسددددتمر المناصددددرو    
فددددددي قصددددددة "السدددددديد  وبددددددرز هددددددذا المكشددددددوفة،والتنددددددانير والملابددددددس  فأصددددددبحوا يرتدددددددون البدددددددل والقبعددددددات 

لثيددددددداب التدددددددي أصدددددددبحت مألوفدددددددة فدددددددي شدددددددكل اوصدددددددح  اذ  "سالحق"لدددددددد" رفقدددددددي قدددددددارم منشدددددددورات النعدددددددي
 حيث قال: المجتمع التركي

 
Ali Haydar Haksal: (Kutsal Yemin Törenim Ve Ben), Adı geçen eser, s. 53 

1   - “Korkusu, kaygısı, telaşı olmaz. Yorgun aşıkların birbirlerine yaslandıklarını görüsün, 

düşünmediklerini ve bir başınalıklarını.” 

Ali Haydar Haksal: (Buruşuk Yüzün Ütüsü), Aynı eser, s. 56 

2  - “Gene karşı tarafa takıldı gözlerdi. Orta yaşlı bayan, elinde sigarası,dalgın gözlerle bakıyor ve 

O’nu bekliyordu, kendisini görünce canlandı, gözlerinin içi güldü. Rıfkı Bey de gülümsedi.” 

Ali Haydar Haksal: (Ölüm İlanlarını Okuyan Rıfkı Bey), Aynı eser, s. 97 
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قددددددائم. ملابسددددددة متناسددددددقة، ورابطددددددة العنددددددق مناسددددددبة "علددددددى الددددددرغم مددددددن عمددددددره إلا أن جسددددددده  
مددددن الضددددروري أن يحلددددق كددددل  . أأثددددر مددددا يعجبدددده هددددو الملابددددس والأزيدددداء.لملابسدددده وغايددددة فددددي النظافددددة

  (1)"فقاعات الصابون على وجهه.على هذا الشكل وتارة  يأتي إلى العمل صباح،

فدددددي شدددددكل الأطعمدددددة والمشدددددروبات التدددددي  إلدددددى تبددددددل الحدددددال حتدددددىخدددددر يشدددددير فدددددي موضدددددع آو 
  :"؛ فيقولقصة "أي الوجه المتجعد  في التركي، وذلكاستحدثت داخل المجتمع 

 الشددددددداي،حتدددددددى لددددددو مددددددرت لددددددن يتغيددددددر شدددددديء.  تمددددددر،السدددددداعات لا  هنددددددا،"آه لا يوجددددددد وقددددددت 
  (2)".يتحدثون بلغة مختلفةو  البيتزا. كولا،الكوكا   المشروبات، القهوة،

صدددددبحوا أأنهدددددم  إذ بثمددددداره؛  عدددددن قدددددوميتهم لدددددم يدددددأت  أن تخلدددددي بعدددددض الاتدددددراك الباحدددددث يدددددرى عليددددده و     
ممددددا  ،خددددر رفددددض ماشددددي مددددع كددددل مددددا هددددو جديددددد والددددبعض الآفددددالبعض ت ،التشددددتت مجتمددددع يعدددداني مددددن 

ا شدددددرقيًا بقيمددددده  الحيددددداة،فدددددي جميدددددع منددددداحي  ب بدددددالاغتراندددددت  عنددددده شدددددعور  ا تركيدددددً فدددددلا هدددددم بقدددددوا مجتمعدددددً
  .هم اصبحوا غربيين بمعنى الكلمةولا  وعاداته وتقاليده، 

"الحقيبددددة التددددي ظلددددت علددددى طاولددددة  ته المعنوندددده بدددددددددالكاتددددب فددددي قصدددد أشددددار اللغددددة،وعلددددى ذكددددر 
سدددددديادة الددددددرئيس" إلددددددى حدددددددوث فجددددددوة فددددددي المجتمددددددع نتيجددددددة تغيددددددر لغددددددة الكتابددددددة التركيددددددة مددددددن الخددددددط 

وقدددددد أنكدددددر  الأصدددددلية، لهويتهددددداالأجيدددددال الجديددددددة  ممدددددا أدى إلدددددى فقدددددد  اللاتيندددددي،العثمددددداني إلدددددى الخدددددط 
 : حيث قالالكاتب ذلك وأبغضه 

أ منددددده. كمدددددا أنددددده كدددددان "أاندددددت هدددددذه الحقيبدددددة التدددددي حملهدددددا معددددده طدددددوال حياتددددده جدددددزء لا يتجدددددز 
ا الخاصددددددة بكددددددل المهمددددددة والوثددددددائقالهويددددددات البرلمانيددددددة  بددددددداخلها كددددددان يظهرهددددددا لكددددددل مددددددن  .فتددددددرة تقريبددددددً

 مهمددددةالملاحظددددات . كمددددا كددددان بددددداخلها ال"هددددذا أنددددا"للتددددو وكأندددده يقددددول بفخددددر:  يتعددددرف عليدددده أو يقابلدددده

 
1  - “Bu yaşına rağmen dimdiktir. Elbiseleri düzgün, kravatı uyumlu ve tertemizdir. En çok özendiği 

şey giyim – kuşamıdır. Her sabah mutlaka tıraş olur, işe öyle gelir. Bazan yüzünde sabun köpüğü 

duru.” 

Ali Haydar Haksal: (Ölüm İlanlarını Okuyan Rıfkı Bey), Adı geçen eser, s. 95  
2-“Oh, zaman yoktur burada, saatler işlemez, işlese de bir şey değiştirmeyecek. Çaylar, kaffeler, 

meşrubatlar, coca colalar, pizzalar.. Bir başka dilden konuşulur.” 

Ali Haydar Haksal: (Buruşuk Yüzün Ütüsü), Aynı eser, s. 57  
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. كانددددت متهالكددددة بسددددبب إخراجهددددا التددددي كتبهددددا لدددده قددددادة الحددددزب وبطاقددددات المعايدددددة وشددددهادات التقدددددير
إلا تهددددددا قراء يمكددددددنولا  ،وخشددددددنةكمددددددا أن حوافهددددددا كانددددددت مهترئددددددة  باسددددددتمرار.ووضددددددعها فددددددي الحقيبددددددة 

 (1)."بصعوبة

  :السياسي الوضع
كبيدددددر فدددددي شدددددكل الحيددددداة السياسدددددية بسدددددقوط نظدددددام الحكدددددم العثمددددداني وقيدددددام نظدددددام  تحدددددولحددددددث 

ضدددددد أصدددددحاب الفكدددددر مدددددن  جديددددددة ممارسدددددات سياسدددددية ت وظهدددددر  الأحدددددزاب.الحكدددددم الجمهدددددوري وتعددددددد 
"الحقيبددددة التددددي ظلددددت علددددى طاولددددة سدددديادة الددددرئيس" فددددي قصددددة  ذلددددك إلددددى الكاتددددب  واشددددار السددددلطة،قبددددل 

ه أمددددام رئدددديس مددددريض يحدددداول إثبددددات جدارتدددد طعددددن فددددي السددددنمصددددورًا نظددددام الحكددددم العثمدددداني بمرشدددد  
 قال:حيث  المؤيد لحركات التجديد   الحزب 

  حددددددديثًا مددددددن المددددددرض للوقددددددوف بيددددددنهم بوجهدددددده الشدددددداحب. المعددددددافيأدددددداف  المرشدددددد  العجددددددوز " 
الجلدددددددد و  متآألددددددة ومقشدددددددرة ب حكدددددددام،تحددددددت ذراعددددددده ومتشددددددبث بهدددددددا  ل حقيبددددددة شددددددداحبة اللدددددددون أددددددان يحمددددددد

ا. إحدددددى تدددددلت تمددددزق سددددحاب الحقيبددددة وجانددددب و  متسددددخًا، امسددددك بهددددا ب حكددددام بأصددددابعه  جوانبهددددا أيضددددً
 (2)"جزء منه. كما لو أنهاالمرتجفة 
اسدددددتاء المرشددددد  العجدددددوز مدددددن عددددددم تقدددددديره ومسددددداواته بغيدددددره مدددددن المرشدددددحين وهدددددذا جعلددددده  لقدددددد و 

منهددددا بعيدددددًا فوضدددد  الكاتددددب  السدددداحة السياسددددية وبأندددده تددددم اقصددددائهيشددددعر بأندددده لددددم يعددددد لدددده أهميددددة فددددي 
 ذلك قائلًا: 

 
1- “Bir ömür beraberinde taşıdığı bu çanta onun ayrılmaz bir parçasıydı. Hemen her döneme ait 

milletvekilliği kimlikleri ve önemli belgeleri de içindeydi. Yeni tanıştığı ve karşılaştığı birine 

gösterir, şöyle bir böbürlerindi “ben buyum”der gibi. Parti başkanlarının kendisine yazdığı önemli 

notlar, tebrik kartlar ve tebrik belgeleri içindeydi. Sürekli çıkarılıp, çantaya konulmaktan 

yıpranıktı. Kenarları da tırtıklanmış gibi döküktü. Yazılar güçlükle okunabiliyordu.” 

Ali Haydar Haksal: (Sayın Başkanın Masasında Kalan Çanta), Adı geçen eser, s. 32 

2  - “Hastalıktan yeni kalkan yaşlı aday, yüzünün soluk rengiyle, onların arasında, ayakta durmaya 

çabaladı. Koltuğunun altına sıkıştırdığı ve sık sıkıya yapıştığı çantasının rengi kaçmıştı. Yıpranmış, 

soyulmış derinin beliren beyazlıkları kirlenmişti. Çantanın fermuarı sökülmüş, bir yanı da 

sarkmıştı. Titreyen parmaklarını adeta deriye geçirmiş gibi sıkıca tutmuştu.” 

Ali Haydar Haksal: (Sayın Başkanın Masasında Kalan Çanta), Aynı eser, s. 32 



 

27   

 

لددددم يكددددن يعتقددددد أن الأمددددر سدددديحدث علددددى هددددذا النحددددو ولددددم يكددددن يتوقددددع ذلددددك. منددددذ أن تحدددددى "
لقدددد كدددان مدددن المخدددز أن يحدددل محلددده شدددخ  أخدددر كمدددا لدددو  جديددددً،نفسددده وأتدددى إلدددى هندددا اأتشدددح شددديً ا 

  (1)."تم إزالة الل ب وإقصائه بعيدًا
مددددداني وعدددددددم القصددددددة مشددددديرة إلددددددى انهيدددددار الحكددددددم العثتلدددددك تدددددأتي وفددددداة المرشدددددد  فدددددي نهايددددددة و  

 سال ":درته على الصمود أأثر؛ فيقول " حقق
بينمددددا كانددددت حقيبتدددده تنزلددددق مددددن علددددى ركبتيدددده ظددددل  شددددفتاه،ختندددداق وارتجفددددت شددددعر فجددددأة بالا" 

ا  عيندددده،ظهددددرت الظددددلال أمددددام  لحظددددة.ممسددددكًا بهددددا حتددددى آخددددر  يبدددددو الأمددددر كمددددا لددددو أندددده انقلددددب رأسددددً
الددددذين الأعضدددداء  أحضددددرولا حتددددى النهدددوض مددددن مكاندددده. عندددددما  لددددم يقددددوى علددددى الحددددديث  عقددددب،علدددى 

اخددددذوا حقيبتدددده مددددن علددددى ركبتيدددده ووضددددعوها علددددى طاولددددة سدددديادة  والعطددددر،المدددداء  لاحظددددوا شددددحوب لوندددده
الددددددرئيس... قددددددال بصددددددوت يكدددددداد يسددددددمع "هددددددل كنددددددت سددددددتتم معدددددداملتي بهددددددذه الطريقددددددة  أنددددددا لا أسددددددتحق 

مع صددددوت سدددديارة الاهددددذا" وفددددت  يديدددده ممددددا يعنددددي أندددده لددددم  نهددددض الطبيددددب عددددن ركبتيددددهسددددعاف, ... سدددد 
ه إلددددى مشددددرحة . ظلددددت حقيبتدددده علددددى طاولددددة سدددديادة الددددرئيس أثندددداء مددددا كددددانوا يأخذونددددشدددديء ليفعلدددده يتبددددق

 (2)المستشفى وسط الحشد"

 الاغتراب النفسي: -ب

؛ لأنددددده يجعدددددل فددددي نفدددددس وفكدددددر مدددددن يعدددداني مندددددهتدددددأثيرًا نفسدددددي أأثددددر أندددددواع الاغتدددددراب ليعددددد الاغتدددددراب ا
عدددددالم الم الخدددددارجي وال ددددديش فدددددي الفدددددرد يشدددددعر بأنددددده غريدددددب فيضدددددطر للجدددددوء للوحددددددة والعزلدددددة عدددددن النددددداس والعددددد

 .فق معهبما يت بنفسه يضع هو معاييره وضوابطه يصنعه

 
1-“Böyle olacağını düşünmemiş ve ummamıştı. Kendiyle yüzleştiğinden ve buraya geldiğinden beri, 

bir şeyin ayrımına vardı. Posası çıkarılmış ve bir yana atılmış biri yerine konulmak da kahretti” 

Ali Haydar Haksal: (Sayın Başkanın Masasında Kalan Çanta), Adı geçen eser, s. 36 

 

2 -  “Birden içi sıkıştı, dudakları titredi. Çantasi dizlerinden üzerinden kaydı, düşecekken son anda 

tuttu. Gözlerinin önünde silüetler belirdi ve sanki tepesinde döndü. Konuşmadı ve yerinden de 

doğrulamadı. Renginin kaçtığının farkına varan üyeler su ve kolonya getirdiler. Çantasını dizinden 

alıp Sayın Başkan’ın masasına bıraktılar... “Bana böyle mi davranılacaktı? Bunu hak etmemiştim.” 

dediği duyulabildi... Ambülansın sesi duyuldu, doktor dizlerinin üzerinden doğrularak kalktı. 

Ellerini açtı, yabacak bir şey kalmadı anlamında. Hastahane morguna doğru kalabalığın arasından 

götürülürken çantası, Sayın Başkan’ın masasında kaldı.” 

Ali Haydar Haksal: (Sayın Başkanın Masasında Kalan Çanta), Adı geçen eser, s. 41 - 42 
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وتددددددارة  ذكرياتدددددده، مسددددددتعيد الحنددددددين للماضددددددي حالددددددة مددددددن تددددددارة ي دددددديش  الاغتددددددراب النفسددددددي ينتابدددددده مددددددن 
ويظدددددل يتقلدددددب بددددده الحدددددال حتدددددى  والدددددرفض،نكدددددار والخدددددروج مدددددن حالدددددة الإ القسدددددري  تقبدددددل التغييدددددرأخدددددرى يسدددددعى ل

بعددددض  بدددده مددددروهددددذا مددددا  يصددددل فددددي النهايددددة إلددددى الاستسددددلام لوضددددعه والضددددغوط النفسددددية التددددي يعدددداني منهددددا.
 ها:ايوجاءت قص  "بندول الوحدة" موضحة إالمجتمع التركي  افراد 

 الرفض والأنكار:مرحلة 
ودفعهددددم  ر باللام ياريددددةالأتددددراك شددددعو  بعددددض  الجددددذري فددددي شددددتى مجددددالات الحيدددداة التركيددددة لدددددىالتغيددددر ولددددد     

شدددبه الكاتدددب فدددي و  وهدددذا جعلهدددم علدددى عدددداء مدددع محددديطهم. ؛غربدددينحدددو التمدددرد وعددددم الانصدددياع لكدددل مدددا هدددو 
قصددددددة "بندددددددول الوحدددددددة" المعارضددددددين مددددددن الأتددددددراك برجددددددل يفضددددددل أن ي دددددديش فددددددي تقشددددددح يددددددرفض مسدددددداعدات 

 :لهذه المساعدات حيث يقولله رغم احتياجه بعد وفاة زوجته الجيران 

ة مددددن الخبددددز الجافددددة بكددددوب مددددن علددددى أي حددددال , يمكندددده أن يتندددداول شددددريح يطدددداق،"أددددان لا  
ه الجيددددران صددددباحًا ه ال دددديش علددددى هددددذا النحددددو. لقددددد تفقددددد , حتددددى لددددو كددددان ذلددددك مضددددنيًا كددددان يمكنددددالمدددداء

واحضدددددددروا لددددددده سدددددددلطانية مدددددددن الحسددددددداء السددددددداخن. الشدددددددارع الدددددددذي يقطدددددددن فيددددددده لدددددددم تتغيدددددددر  ومسددددددداءًا،
بعدددددد الأن أصدددددب  م كدددددره  ث تغييدددددر فدددددي بنيدددددة مندددددازلهم.د واسدددددتمرت عددددداداتهم وكأنددددده لدددددم يحددددد خصائصددددده،

  (1)"فسقط في شباك اليأس دفعة واحدة. ،التقبلعلى 

اسدددددتنكر و  للمعارضدددددين،مدددددن خدددددلال البطدددددل حالدددددة عددددددم الانصدددددياع  الكاتدددددب اسدددددتعرض  هكدددددذا،
بعدددددد ... ارة "فددددي عبدددددو  .مددددن قددددددرة المؤيدددددين علدددددى الانددددددماج فددددي المجتمدددددع رغدددددم التحددددول الواضددددد  فيددددده

إلدددددى أن المؤيددددددين  تشدددددير "فسدددددقط فدددددي شدددددباك اليدددددأس دفعدددددة واحددددددة .. التقبدددددل،الأن أصدددددب  م كدددددره علدددددى 

 
1-  Dayanılır gibi değildi. Ne de olsa bir dilim kuru ekmek, bir bardak su alınabilir. Komşular sabah 

akşam kendisini yokladı, bir tas sıcak çorba gitirdi. Bulunduğu sokak özelliklerini yitirmedi. 

Evlerinin yapısı değişmediği gibi, alışkanlıkları sürdü. Artık kabullenmek zorunda kaldı. Çaresizlik 

ağına düşmüştü bir kez.” 

Ali Haydar Haksal: (Yalnızlık Sarkacı), Adı geçen eser, s. 11 
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غربددددة يكمددددن فددددي تقددددبلهم لا سددددبيل لعددددودة الأوضدددداع كمددددا كانددددت وأن الخددددلاص مددددن مشدددداعر ال نددددهرأوا أ
 الجديد   الواقع

 التكيف والتقبل:مرحلة 

 قدددددرتهم علددددى تغييددددر الأوضدددداع وعددددودة مددددن الأتددددراك باليددددأس حيددددال ن بعدددددما شددددعر المسددددتنكرو 
 فيددددده،المجتمدددددع التركدددددي كمدددددا كدددددان قدددددرروا الانددددددماج فيددددده وتقبدددددل شدددددكله الجديدددددد لعلهدددددم يجددددددون راحدددددتهم 

نجدددداة مددددن الضددددغوط النفسددددية الناتجددددة عددددن شددددعورهم بددددالاغتراب لكددددن  الانخددددراط كمحاولددددة حدددداولوافلقددددد 
فدددددي الكاتدددددب وقدددددد أوضددددد   اليدددددأس مدددددرة أخدددددرى. لدددددم تدددددنج  محددددداولتهم وزاد نفدددددورهم وسدددددقطوا فدددددي شدددددباك

 : بقوله هذه المرحلةموضحًا  إحدى قصصه

ا بددددأن هددددذه "      خطدددداه،القصدددديرة وكأنهددددا تمتددددد أمامدددده. هددددل كددددان مددددن ثقددددل  الشددددوارعأددددان يشددددعر أحيانددددً
هددددددل كددددددان العددددددبء الددددددذي يلازمدددددده  ينددددددزاح،يبدددددددو أندددددده لددددددن الددددددذي كتفدددددده الحمددددددل الموجددددددود علددددددى أم أن 

كددددان علددددى  ه.ولددددن يقددددوى علددددى الددددتخل  منددددمجهددددول الهويددددة  بهددددذا المعدددددل لددددن ينتهددددي هددددذا الطريددددق 
 (1)."دراية بأن هذا النفور قد تغلغل داخل روحه

 والاستسلام: مرحلة اليأس

مددددددى المعانددددداة النفسدددددية مدددددن الغربدددددة والوحددددددة والعزلدددددة  كاتدددددب فدددددي مجموعتددددده القصصدددددية علدددددى ابدددددرازركدددددز ال   
السدددديد رفقددددي ي قصددددة "فددددفلاندددددماج فددددي مجددددتمعهم بشددددكله الجديددددد، التددددي عددددانى منهددددا الأتددددراك بعدددددما فشددددلوا فددددي ا

 :"سالحق"قارم منشورات النعي" قال 

 
1  -“Bazen bu kısacak sokakların adeta önünde uzayıp gittiğini duyumsadı. Adımlarındaki bir 

ağırlıktan mı, omuzuna binen, hiç inmeyecekmiş gibi duran, sürekli onunla yaşasan adı sanı belli 

olmayan yükten miydi? Bu gidişle bu yol bitmeyecek ve ondan kurtulamayacaktı. Bir isteksizliğin 

ruhuna sindiğinin bilincindeydi.” 

Ali Haydar Haksal: (Kırışmayan Pantolon), Adı geçen eser, s. 81 
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فددددال يش فددددي حالددددة نفسددددية كهددددذه  المددددألوف،لقددددد انغمددددس مددددن جديددددد فددددي صددددمته  المعتددددادة،"هددددذه هددددي حالتدددده     
كمدددددا لدددددو أنهدددددا خلقدددددت مدددددن أجلددددده فقدددددط. وجدددددوده أو عدمددددده غيدددددر  والمعهدددددود.هدددددي وضدددددعه الأساسدددددي والظددددداهر 
  (1)فهذا يظهر في حديثه وحركته وتصرفاته." والانطوائية،واض . معروف ومشهور بالعجز 

التددددددي أصددددددب  عليهددددددا الأتددددددراك بهددددددذه ال بددددددارات يبددددددين الكاتددددددب حالددددددة العزلددددددة والإحبدددددداط والشددددددعور بدددددداللامعنى    
فقددددال  الحرمددددان،معاندددداتهم مددددن الوحدددددة ومشدددداعر  "سددددالحق"وفددددي موضددددع آخددددر ذكددددر    المتمسددددكين بقددددوميتهم. 

 في قصة " بندول الوحدة ال بارات الآتية: 

سدددديظنون أننددددي قددددد  السددددمع،"أانددددت الوحدددددة مصدددددر شددددكواه. لددددم يكددددن هندددداك مددددن سدددديتحدث معدددده. إذا اسددددترقوا    
 (2) جننت...لو كانت معي لفعلت ما يحلو لي. أنا الأن أشعر بحاجة ماسة لها."

 ركددددي الددددذين كددددانواالت بعددددض افددددراد المجتمددددع ملامدددد  الاغتددددراب النفسددددي لدددددى رسددددم الكاتددددب بهددددذه النصددددوص    
ا يعدددددانون مدددددن الدددددرفض أو يصدددددعب علددددديهم الانددددددماج مدددددع محددددديطهم وبالتدددددالي النفدددددور منددددد ه واللجدددددوء للعزلدددددة ظندددددً

بهددددا الراحددددة , فيجدددددون نفسددددهم بددددين نددددارين ؛ نددددار الوحدددددة الناتجددددة عددددن الانعددددزال , ونددددار العجددددز عددددن  مددددنهم بددددأن
 تغيير واقعهم الذي دفعهم للهروب.

لدددددم العزلدددددة عدددددن الآخدددددرين التدددددي قدددددد اذ يصدددددور مددددددى أ -الاغتدددددراب اللغدددددوي -سدددددي ينبثدددددق مدددددن الاغتدددددراب النفو    
كددددددان سددددددال"؛ اذ لكاتبنددددددا التركددددددي "حقلغددددددة القصدددددد  وظهددددددر هددددددذا فددددددي  ،ي يشددددددها الفددددددرد فددددددي علاقتدددددده بددددددالمجتمع

  إحدددددىفمددددثلا قددددال فددددي ذاتدددده,  حددددال  عددددن ببلاغتدددده والفاظدددده وكأندددده مددددن خلاهددددا يعبددددرأسددددلوب الددددراوي  يسددددتعمل
 : معبرًا عن معاناته مع الأوضاع الجديدة صه "قص

 
1 -“O’nun her zamanki gibi halidir bu. Gene bilinen sessizliğine bürünmüş. Böyle yaşamak O’nun 

belli başlı, görünen ve bilinen mizacıdır. Sanki salt bunun için yaratılmıştır. Varlığıyla yokluğu 

belli değildir. Pısırık, içine kapanık olarak tanınır ve bilinir. Konuşmasında, yürüyüşnde, 

davranışlarında görünümü budur.” 

Ali Haydar Haksal: (Ölüm İlanlarını Okuyan Rıfkı Bey), Aynı eser, s. 93 - 94 
2   - “O’nun asıl yakındığı yalnız kalmaktı. Kendisiyle konuşacak kimse yoktu   . ’Kulak kabartılsa, 

kendi kendimle söylenmemden deli olduğum sanılacak’… ‘ Yanımda olsaydı her istediğimi 
yapsaydı. Şimdi ona daha çok ihtiyacım var.” 

Ali Haydar Haksal: (Yalnızlık Sarkacı), Aynı eser, s. 11 
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لقدددددد فهددددددم الأن مددددددرارة ال دددددديش وحيدددددددًا. كددددددان يعتقددددددد أن هددددددذه الأيددددددام الأخيددددددرة كانددددددت تنظددددددر إليدددددده بابتسددددددامة  "   
 خانقدددددة،الليدددددالي  تمدددددر،السددددداعات لا  عدددددذاب،مريدددددرة ومؤذيدددددة. فدددددي هدددددذا الوقدددددت تحدددددول فجدددددأة كدددددل شددددديء إلدددددى 

لقددددد عددددانى مددددن آلام عندددددما حددددرك جسددددده المسددددتلقي علددددى الأريكددددة طددددوال  عددددذاب..عبددددارة عددددن  الجلددددوس كددددان
 (1)"انتظار للموت.أنه أم  بها،قام مقاومة  كانت هل  ينتظر،كان  اليوم.

ونسدددددوق مدددددن كدددددلام الكاتدددددب شددددداهدًا آخدددددر أبدددددين ممدددددا سدددددبق للتددددددليل بددددده علدددددى مددددددى الاغتدددددراب النفسدددددي 
الددددددذي وصددددددل إليدددددده الفددددددرد المحددددددافا داخددددددل المجتمددددددع التركددددددي. ويعددددددرض الكاتددددددب فددددددي هددددددذا الشدددددداهد أن مددددددن 

الانغمدددددداس فددددددي الحضددددددارة والحفددددددا  علددددددى هويددددددة مجددددددتمعهم يددددددرون أنهددددددم مختلفددددددون عددددددن بدددددداقي بنددددددي ينكددددددرون 
 جلدتهم حتى في لغة خطابهم.

لكدددددن كلامدددددي مختلدددددح. لددددددي أسدددددبابي يحبونددددده  ذلدددددك،والجميدددددع يحدددددب  أتحددددددث، ا أحدددددب أن"أندددددا حقدددددً   
ننددددددي انتزاعهددددددا. إ أسددددددتطيعلا  داخلددددددي،محددددددددة. لقددددددد أصددددددبحت ظدددددداهرة فددددددي  وهددددددي الآخددددددرين،للاخددددددتلاف عددددددن 

ا،هكددددذا أشددددعر بالراحدددددة. مددددا أقولدددده قددددد لا يكدددددون  بالحددددديث،أبددددته  عندددددما يمتلدددد  فمدددددي  قددددد لا يسدددددتهدف  خطابددددً
 (2)."بلا هدف وقد لا يكون له أي معنى جمهورًا قد يكون 

يجدددددول  عمددددداو  عدددددن مذلبددددده وتيددددداره الأدبددددديفدددددي كتابتددددده  الكاتدددددب عبدددددر نأ قكدددددل مدددددا سدددددب ويتضددددد  مدددددن
ضدددددجة بكتاباتددددده وإثدددددارة  المجتمدددددعلددددديس مدددددن أجدددددل توجيههدددددا لف دددددة معيندددددة مدددددن  ومشددددداعر،بخددددداطره مدددددن أفكدددددار 

والنفسدددددي الندددددات  عدددددن شدددددعوره بالغربدددددة  يعبدددددر عدددددن صدددددراعه الفكدددددري وإنمدددددا لأنددددده يشدددددعر بالراحدددددة عنددددددما  النقديدددددة
    التركي الذي غابت فيه الم يارية.عن المجتمع اختار الانعزال  نهوأ ،هقصصفي وهذا واض  

 
1 - “Bir başına yaşamanın güçlüğünü şimdi daha iyi anladı. Bu son günlerinin acı bir tebessüm, muzip 

bir gülüşle kendisine göz ettiğini düşündü. Hemen her şeyin işkenceye döndüğü bir zamandı bu. 

Saatler geçmedi, geceler boğucu, oturmak işkenceydi.. Gün boyu kanepeye oturmaktan uyuşan 

bedenini oynatmaktan ıztırap çekti. Bir bekleyişin içindeydi. Yaptığı bir direnç miydi, yoksa ölüm 

zamanını bekleme miydi?” 

Ali Haydar Haksal: (Yalnızlık sarkacı), Adı geçen eser, s. 7 

2 -  “Konuşmaktan oldukça hoşlanırım. Herkes hoşlanır. Hoşlanır ama, benim konuşmam bir başkadır. 

Ötekilerden ayrıldığım gerekçelerim var ve özelliklidir. Bu, bende, giderek bir olguya dönüştü. 

Onu söküp atmam olanaksız. Bol bol, ağız dolusu konuşunca öyle hışlanırım, öyle rahatlarım ki. 

Söylediklerim bir söylev olmayabilir, bir kitleyi hedef almayabilir, amaçsız olabilir, hiç bir anlamı 

da olmayabilir. ” 

Ali Haydar Haksal: (Bir Gün İz Sürmek), Aynı eser, s. 63 
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 الخاتمــة 

 سددددال "وهددددو " علددددي حيدددددر حق الأدب التركددددي المعاصددددر، كتدددداب  أبددددرزل هددددذا البحددددث واحددددداً مددددن يتندددداو 
 وتناولدددددددت وعرضدددددددت الدراسدددددددة السددددددديرة الذاتيدددددددة لهدددددددذا الكاتدددددددب وشخصددددددديته الأدبيدددددددة وثقافتددددددده وانتاجددددددده الأدبدددددددي. 

 تجليات الاغتراب في المجموعة القصصية " بندول الوحدة "الدراسة بعد ذلك  

ناتجددددددة صددددددابت بعددددددض أفددددددراد المجتمددددددع التركددددددي الاغتددددددراب التددددددي أ ظدددددداهرة إلددددددى أنالدراسددددددة  وتوصددددددلت 
سددددال " رسددددم ملامدددد  هددددذه التجليددددات ، واسددددتطاع "حقعددددن التغيددددرات الجذريددددة فددددي شددددكل وعددددادات وقدددديم المجتمددددع

 التي فرضت علي المجتمع باعتباره شاهد عيان علي الوضع الجديد الذي طرأ علي المجتمع.

ظدددددل التحدددددديثات  المجتمدددددع فدددددي حالدددددة القندددددوط واليدددددأس التدددددي عاشدددددها بعدددددض افدددددراد ل الدراسدددددة تصددددددت و 
ا باسدددددتبدال و  الغربيدددددة، علدددددى الدددددرغم مدددددن أنهدددددا تحدددددديثات أتدددددت للنهدددددوض بددددده إلا أنهدددددا غيدددددرت مدددددن ملامحددددده تمامدددددً

أدددل مدددا هدددو تركدددي بمدددا هدددو غربدددي فتعسدددر علدددى الأتدددراك الانددددماج فدددي مجدددتمعهم بشدددكله الجديدددد وهدددذا أقتدددادهم 
 الشعور بالغربة والضيق واليأس.نحو 

جتمدددددداعي، والنفسددددددي، التددددددي وصددددددفها " ، والاالمكدددددداني، والزمندددددديوكشددددددفت الدراسددددددة تجليددددددات الاغتددددددراب 
منهددددا بعددددض افددددراد مجتمعدددده، وهددددو واحددددد مددددنهم باعتبدددداره مددددن كددددان  عددددانىسددددال " مددددن خددددلال قصصدددده، التددددي حق

 دائما ينادي بالحفا  والتمسك بالهوية التركية.

أن التقددددددم والرقدددددي لددددديس بهجدددددر الهويدددددة والثقافدددددة المحليدددددة وتقمددددد  أفكدددددار  إلدددددىوقدددددد خلصدددددت الدراسدددددة 
الهويدددددة المحليدددددة ولا مدددددانع مدددددن  علدددددىوسدددددلوكيات وقددددديم الغيدددددر. وإنمدددددا الرقدددددي والتقددددددم لابدددددد وأن يكدددددون مرتكدددددزا 

   المجتمع وافراده. علىبية طالما سيعود بالنفع و الأخذ بالنافع من الثقافات الأور 
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